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ABSTRAKT

Bakalarska prace se zabyva mluvenym projevem v détskych televiznich potadech, a to jak
u dospélych mluvéich, tak i1 u détskych. Zamétfuje se na spravnou vyslovnost a snazi se o
analyzu vyslovnostnich odchylek urenych dle ortoepické normy. Pravidla spravné
vyslovnosti a mozné odchylky v ni jsou vysvétleny v teoretické ¢asti. VSechny analyzované
potady pochazeji z produkce Ceské televize, ktera je v praci kratce piedstavena, stejné jako

jednotlivi moderatofi a herci.

V praktické ¢asti je jiz samotny rozbor danych dil potfadl a popis vyslovnostnich odchylek
v nich, které jsou dale klasifikovany dle toho, zda jsou v souladu s komunika¢ni situaci ¢i
nikoli. Zdrojem pofadii byl archiv Ceské televize, kde jsou jednotlivé porady a jejich dily
volné k dispozici. Kazdy ze zkoumanych dilti byl nejprve piepsan fonetickou transkripci a

poté analyzovan.

Primérnim cilem préce je zjistit, zda mé herecké vzdelani a dostatecné rétorické zkuSenosti
vliv na mnozstvi odchylek, které nejsou v souladu s komunikaéni situaci. Sekundarnim

cilem je pak zjistit, kterd odchylka se v projevech objevuje nejcasté;ji.

KLICOVA SLOVA
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ABSTRACT

This bachelor thesis deals with speech in children’s television programs, both for adult
speakers and for children. It focuses on correct pronunciation and attempts to analyze
pronunciation deviations determined by the orthoepic standard. The rules of correct
pronunciation and possible deviations in it are explained in the theoretical part. All analyzed
programs originate from the production of Ceska televize, which is briefly introduced in the

thesis, as well as particular presenters and actors.

The practical part deals with the analysis of the parts of the programs and the description of
pronunciation deviations in them, which are further classified according to whether they are
in accordance with the communication situation or not. The source of the programs was the
archive of Ceska televize, where particular programs and their parts are available for free.

Each of the examined parts was first transcribed by phonetic transcription and then analyzed.

The primary goal of the bachelor thesis is to determine whether acting education and
sufficient rhetorical experience influence the number of pronunciation deviations that are
not in accordance with the communication situation. The secondary goal is to find out which

deviation occurs most often in the speeches.
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1 Uvod

Tématem mé prace je analyza zvukové stranky promluv ve vybranych détskych televiznich
potadech. Toto téma je dilezité, vzhledem k tomu, ze divak, tedy i ten détsky, slychava nejCastéji
mluvu neortoepickou' a s normativni vyslovnosti se mize setkat pouze ve $kole, nebo pravé u
televiznich obrazovek. Ortoepicka mluva v détskych poradech tedy pfispiva k povédomi o spravné

formée vyjadrovani jiz v détském véku.

Cilem této prace je rozbor vyslovnostnich odchylek jednotlivych herci a moderatori détskych
potadi, konkrétné Nauc tetu na netu, Bankovkovi a Wifina. Dale se zamé&fuji na to, zda maji vliv
predchozi zkuSenosti a hlasova priprava na ortoepickou mluvu daného herce, ¢i moderatora a na

jeho vnimani vhodnych (nebo nevhodnych) komunikac¢nich situaci pro méné peclivou mluvu.

V teoretické Casti se vénuji popisu samohldsek a souhlasek a moznym odchylkdm v nich. Mimo
jednotlivé hlasky, také predstavuji pravidla pro spojovani vice hlasek a opét mozné odchylky, které
se zde mohou vyskytovat. Teoreticky aparat pro zkoumani projevii vychazi pievazné z Ceské
vyslovnostni normy Jitiny Hirkové-Novotné a z knihy Fonetika a fonologie s obecnym uvodem do

problematiky oboru od Zdeny Palkové.

V prvni &asti také kratce predstavuji fungovani masovych médii a kodex Ceské televize, ze které
pochazeji vSechny posuzované potady. V jejich strucné charakteristice se zamétuji predevsim na
cilové publikum a nastinéni komunikacnich situaci. Kratce piedstaveni jsou také herci a moderatofi,
diraz je kladen predevdim na to, zjaké oblasti Ceské republiky pochazeji (kvili identifikaci

pripadného nareci), a jejich pfedchozi zkusenosti, ¢i herecké/moderatorské vzdélani.

V praktické ¢asti se vénuji analyzdm potradl a konkrétnim odchylkdm, se kterymi jsme se mohli
setkat u danych moderatort. Odchylky jsou klasifikovany dle adekvatnosti vzhledem ke

komunika¢nim situacim.

V zé&véru prace predstavuji odchylky, které se v potadech vyskytovaly nejcastéji a poukazuji na to,
zda se tyto odchylky vyskytovaly u vSech moderatorti nebo pouze u téch, ktefi za sebou jiz méli

né&jaké zkusenosti, ¢i u téch, jejichZ prvni hereckou zkusenosti je prave nami sledovany potad.

!'tj. nespisovna vyslovnost



2 Samohlasky

Pii tvorbé samohléasek se vydechovému proudu nestavi do cesty Zadné piekdzka, ale naopak
se dutina Gstni ponechava co nejvice volna. Akustickym vysledkem jejich tvofeni je pak ton.

(Htrkova-Novotna, 1996)

Ve standardni podobé jazyka se miizeme setkat s péti variantami kvality (a, e, 1, 0, u) a dvéma
variantami kvantity (kratké a dlouhé). Dlouhé samohlasky se pak dale déli na jednoduché a

na dvojhlasky (eu, au, ou). (Palkova, 1994)

V Ceském jazyce délime samohlasky podle polohy jazyka na vysoké, sttedové, nizké a na
piedni, stiedni a zadni. Podle postaveni rtii poté na zaokrouhlené a nezaokrouhlené (viz

Obrazek 1). (Palkova, 1994)

(6-1) Zdkladni klasifikace samohldsek v cedtiné

podle polohy jazyka | predni ' stfedni ' zadn{
ORGSR T ) s AT TR T
stfedové é c| | o 0O
nizké I a 4 I
podle postaveni rth nezaokrouhlené | zaokrouhlené

Obrazek 1 Zakladni klasifikace samohlasek v cestiné (Palkova, 1994)
Hlaska o ale neni ceska, vyskytuje se pouze ve slovech ptejatych (moda, poza) a

v expresivnich vyjadieni (napt. [bdze]). S tim souvisi nepevnost délky o v cizich slovech,

napft. telefon, gramofon apod. (Héla, 1955)
2.1 Odchylky v kvalité¢ samohlasek

Odchylky vznikaji nejcastéji v disledku rychlého tempa feci, ¢i nedbalé vyslovnosti. Tyto
odchylky v mnoha ptipadech negativné ovliviiuji srozumitelnost projevu a jeho celkovy

charakter. (Palkova, 1994)

Nedbalé vyslovnost se projevuje nedokoncenym artikulaénim pohybem jazyka a rti, nejvice

jsou tim tedy postizeny samohlasky vysoke. (Palkova, 1994)

Hurkova pak tuto ,,otevienost* doklada i na prednich vokalech, kdy se jednd o zaménu [, 1]

na [e, ¢] napiiklad ve slové film na [felm] apod. Jak se dile mizeme dogist v Ceské



vyslovnostni normé, tato tendence k otevienosti mtize nékde vést i ke zménadm vyznamu, na

ptiklad ve slovech siry — sery, lid — led atd. (Hirkova-Novotnd, 1996)

O tomto jevu psal uz v roce 1955 Bohuslav Hala, ktery tuhle zménu kvality vysvétloval tim,

ze jazyk neni pfi artikulaci zdvizen do potiebného postaveni, ale ziistavéa o néco nize. (1955)

Dalsimi zménami v kvantité¢ samohlasek byvaji posuny [e, €] na [a, 4] a [o] na [a]. Zde opét
Hurkové upozoriiuje na moznou zménu vyznamu, ke které by mohlo dojit na piiklad ve

slovech plot — plat, kroj — kraj, hodi — hadi aj. (Hirkova-Novotnd, 1996)

Odchylka v kvalité s tendenci k otevienosti je nejéastdjsi ve stiednich Cechach, nicméné

setkat se s ni miizeme napfti¢ republikou. (Hiirkova-Novotna, 1996)
2.1.1 UZeni samohlasek

Odchylkou od vyslovnostni normy neni pouze tendence k otevienosti, ale také tendence
k zaviené vyslovnosti. Ta jiz ovSem neni tak rozSifena a setkat se s ni mizeme pouze u
nékterych nafe¢i. UZzeni samohlasek [4] na [é] je zaleZitost hlavné jihozapadu Ceské
republiky, kdezto s uzsi podobou samohlasek [e-é], [o] a [i-i] se setkdme v nckterych

oblastech Moravy. (Hirkova-Novotna, 1996)

Samostatnym jevem by mohla byt i redukce samohlasek. Vyskytuje se nejcastéji v rychlém

tempu feci, napt. bylo pozdé [blo pozde]. (Palkova, 1994)
2.2 Odchylky v kvantité samohlasek

V ceském jazyce se projevuje Ceska funkéni kvantita. To znamenad, ze délka, nebo kratkost
samohlasky miize mit vliv na vyznam slova, zaroven od sebe odliSuje tvary slov, jako na
ptiklad: rada — rdda, Zila — Zila, sily — sily, sousedu — sousedii apod. (Hirkova-Novotna,
1996)

Bohuslav Hala jesté napsal: ,, Délka samohlasek je v cestine velmi duilezita, nebot jednak se
Jji vyznamoveé rozlisuji slova nebo tvary (kosi — kosi, spala — spala; vozu — vozl, pracuji —
pracuji) jednak je délka nebo kratkost charakteristickym znakem odvozenych skupin slov

(trapili — trapi¢) a jmennych i slovesnych tvaru. ““ (1955 str. 53)
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V piipad¢ zkracovani je nejvyraznéjsi zména kvantity u samohlasek [i] a [4]. K tomuto jevu

se vyjadfoval jiz v roce 1928 Josef Chlumsky, ktery tendenci zkracovani téchto samohlasek

wewvr

Tento jev je velmi Casty v neptfizvuénych slabikdch (napt. slova myslim, rohlik, dolii s
neortoepickou vyslovnosti [mislim], [rohlik], [dolu]). Dale se s nim muZzeme setkat u
piivlastiiovacich zajmen (napt. miij, tviij, sviij s neortoepickou vyslovnosti [muj], [tvuj] a
[svuj]), nebo také v ptizvucnych slabikach (napft. slova Fikam, vim, ziistane apod. vyslovené

jako [fikdm], [vim], [zustane]). (Hirkova-Novotnd, 1996)
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3 Souhléasky

Zpusob tvoreni souhlasek se od toho samohldskového lisi. V ptipadé souhldsek se stavi do
cesty piekazka vydechovému proudu a tfeni tohoto vydechového proudu o stény prekazky

vytvaii charakteristicky Sum dané souhlasky. (Hala, 1955)
V Ceském jazyce jsou pro tvorbu souhlasek urcujici ,, ctyri artikulacni charakteristiky:

a) misto artikulace, tj. misto, kde se vytvari prekdzka vydechovéemu proudu

b) zpusob artikulace, tj. charakter této prekazky

c) postaveni mekkého patra, tj. event. pritomnost nosni rezonance ve zvukovém spektru
hlasky

d) postaveni hlasivek, tj. event. pritomnost zakladniho tonu ve spektru hlasky* (Palkova,

1994 str. 208)

Odchylky pak vznikaji z divodu zmény mista artikulace, nebo provedenim artikulace

nedbale, ¢i prehnané. (Hala, 1955)
3.1 Odchylky v kvalité souhlasek

Podle Palkové existuje cela fada normativnich hldskovych zmén napf.: asimilace znélosti
souhlések, kdy se souhlaska zméni podle znélostni kvality sousedni hlasky bud’ tak, aby byla
celd skupina znéla, nebo neznéla (napt. s babickou, [z babickou], z kovu [s kovu] apod.).
Dalsi hlaskovou zménou jsou hiatové souhlasky. Hiat je Sev mezi dvéma samohlaskami
patfici k riznym slabikam. Na tento Sev se nékdy vkladaji pravé tyto hiatové souhlasky,

napt. medium [médijum), filozofie [filozofije] apod. (Palkovéa, 1994)
3.1.1 Odchylky zavinéné oslabenim artikulace

Velmi casté je oslabeni vyslovnosti nebo uplny zanik souhlasek [v, j, h, 1] v pozici
neptizvucnych slabik mezi dvéma samohlaskami. Jedna se napft. o slova a spojeni: pivo,
povidal, délate, to je, toho druhého, néjaky a jejich neortoepickou vyslovnost [pi®], [po'dal],
[d’edte], [toé], [to® druhého] popt. [druhéo] a [fieaki], ¢i [naki]. (Hirkova-Novotnd, 1996)

Dalsi nej€astéjsi odchylkou z divodu nedbalé artikulace je zanik souhlasky [j], kterd splyva
se samohlaskou [i] a to hlavn€ u zajmen ji, ji, jich, jim v neptizvucnych postavenich, ktera

splynou s predchazejicim slovem. Vznik4 tedy neortoepickd vyslovnost [dejito], [podeji
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ruku], [vid&li odchazet] a [fekni'mto] ve spojenich dej ji to, podej ji ruku, vidél ji odchadzet,
rekni jim to atd. (Hirkova-Novotnd, 1996)

U zkoumani jevu vypousténi hlasek bychom také nemeéli opomenout piipady elize ve
slozit&jSich souhlaskovych skupinach, napt. kostka [koska], nebo vzdycky [dicki]. Stejné tak
je tieba vyslovovat plné také pocatecni souhlaskové skupiny gd-, tk-, kt-, hi-, napt. slova
kdyz, tkanicka, ktery, hrebik, ktera maji nenormativni vyslovnost [di$], [kanicka], [keri],
[febik]. (Palkova, 1994)

Opakem elize je proteze, coz je prave prisouvani hlasky na zacatek slova pred samohlasku.
S timto jevem se muzeme nejCastéji setkat v nespisovné vrstvé Cestiny, kde je rozsifené
protetické [v], napt. okno [vokno], on [von] apod. (Palkova, 1994) Protetické [v] je vnimano
jako stylové pfiznakové a spolecensky spiSe negativné a frekvence jeho vyskytu ma tak
tendenci klesat. (Chromy, 2015) I proto se s nim v analyzovanych pofadech nesetkavame

tak Casto.
3.1.2 Individualni odchylky

V oblasti individualnich odchylek upozorniuje Hurkova na rotacismy, tedy chybnou
vyslovnost kmitavych souhlasek, jako jsou [r, f] a na sigmatismy, tj. nespravnd vyslovnost

sykavek ostrych [s, z], tupych [8, Z] a polosykavek [c, ¢] (1996)

Tyto druhy odchylek se ale nevyskytuji v naSich zkoumanych projevech, nebudeme se jimi

tedy zabyvat vice do hloubky.

2 U terminu elize se miizeme setkat s jeho nejednozna¢nym vymezenim. Pro svoji praci jsem se rozhodla

vvvvvv

konsonantickych skupinach uvniti- slov (napr. ceské bézné [japko] = ‘jablko’, [sveska] = "Svestka’)
(Krémova, 2007)
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4 Ortoepicka pravidla spojovani hlasek

Ortoepie, spisovna vyslovnost, je soubor norem, které definuji spisovny standard

vyslovnosti ¢eského jazyka. (Palkova, 1994)

V ptipadé, ze jsou zachovany krajni polohy artikulace a ziistavaji standardni i pfechodové

faze mezi nimi, mluvime o explicitni, pIné vyslovnosti. (Palkova, 1994)

Pokud je vyslovnost rychld a nedbald, kdy se mluvidla do krajnich poloh nedostanou, ale
pouze naznaci jejich smér a prechody mezi cilovymi polohami kolisaji, mluvime o

naznakové vyslovnosti. (Palkova, 1994)

V bézné teci a projevu vétSinou nevyslovujeme hlasky jednotlivé, ale naopak spojené
ve slabikdch a slovech. Z tohoto divodu se mluvidla neustidle pfestavuji z jednoho
artikula¢niho postaveni do jiného, timto dochazi k pozménovani té ¢i oné hlasky, nebo i ke
vzniku klasky nové. Nekteré z téchto zmén jsou soucasti vyslovnostni normy, jiné nikoli.

(Htrkova-Novotna, 1996)
4.1 Spojovani samohléasek

Sousedni samohlasky mohou byt bud’ soucasti jedné slabiky, a tvofit tak diftong, nebo miize
byt kazda soucasti slabiky jiné. V piipad¢ diftongu je vyslovnost obou samohlasek plynula,
prvni samohlaska tvoii vrchol dvojhlasky a druhd ma charakter polosamohlasky. Ceské
dvojhlasky jsou klesavé. Tato vyslovnost je stejna jak u ceskych slov ([ou] moucha, kour
apod.), tak i u cizich ([au] auto, kauce; [eu] pneumatika, neuroticky). Pokud samohléasky
nejsou soucasti jedné slabiky, ale kazd4 nélezi ke dvéma slabikam (napf. ve slovech

neustupny, poucit), muzeme je vyslovit s razem, nebo bez n¢ho. (Hirkova-Novotna, 1996)
4.1.1 Tzv. raz v ¢estiné

Raz je zvlastni zacatek samohlasky po pauze, je obdobou tvrdého hlasového zacatku. Pti
tvorb& razu jsou hlasivky aktivnim artikulaénim organem, prudce se seviou a nahle a prudce

rozeviou. (Hirkova-Novotnd, 1996)

Jak se mizeme docist v Ceské vyslovnostni norme: ,,Raz se v ceStiné vytvari automaticky a
pravidelné pred samohldaskou po kazdé absolutni pauze, a je tedy samozrejmy na zacatku

véty, pokud zacina samohlaskou, napr. [Pudelej to jeste dnes], [Potpovime vam zitra], také
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uprostred vety, kterou clenime na mensi vétné a rytmickée celky, napr. [Potevieme dnes |

Potpoledne], [Putixli Pulice], [Pokolo Pobori] aj. “ (Hirkova-Novotnd, 1996 str. 25)

Uziti razi je tedy z velké Casti fakultativni. Jediny ptipad, kdy je pozadovan kodifikaci je po
piedlozkéch £, s, z, v, napt. ve spojeni k oknu, z okna, v okné, jejichz normativni podoba je

[k2oknu], [s?0kna], [f2okn&]. (Palkovd, 1994)

V Ceské vyslovnostni normé je v profesiondlnich mluvenych projevech doporucovana

vyslovnost s razem:

a) po nepiizvucné slabice nebo po nepfizvucném jednoslabi¢ném slové (napt. kdyz
uvazis [gdi§?uvazis], tot’ on [tot?on] apod.)

b) pii setkdni samohldsek na hranici predlozky a zacatku slova, nebo na hranici dvou
slov (napft. u ulice [u?ulice], do Evropy [do?evropi], nové okolnosti [nové?okolnosti|
apod.)

c) pfi setkdni samohldsek na hranici pfedpony a slovniho zakladu (napt. doopravdy
[do?opravdi], neexistuje [ne?existuje], poucit [po?ucit], neobycejny [ne?obicejni]
apod.)

d) u pfidavnych jmen a piislovci s predponou -nej, po které ndsleduje samohlaska
(nejobtiznéjsi [nejobtiznejsi], nejaktivnéjsi [nejaktiviiejsi] apod.)

e) po predlozce, kterd konc¢i na souhlasku, po které nasleduje samohlaskovy zacatek
slova (napt. pod oknem [pot?oknem], bez tirazu [bes?irazu])

f) ve slozenych slovech typu pravouhly [pravo?uhli], modrooky [modro?oki]
(Htrkova-Novotna, 1996)

4.2 Spojovani souhlasek

o 4

samohlések. Je to zplisobeno samotnou artikulani podstatou souhlasek, které se tvofi na
riznych mistech a riiznym zpisobem. Tim, jak se mluvidla pfestavuji z jednoho postaveni
do druhého, dochazi v souhlaskovych spojenich k jistym zméndm v kvalité jednotlivych

souhlasek, ¢i souhlaskovych spojeni. (Hiirkova-Novotna, 1996)
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4.2.1 Spodoba (asimilace) znélosti

Spodoba znélosti souvisi s parovymi souhldskami, z nichZ jedna je zn€la a druhd neznéla.

(Harkova-Novotna, 1996)

Zn¢lé souhlasky jsou takové, jejichZ soucasti je i hlas, nezné€lé pak takove, pii kterych hlas

chybi. (Hala, 1955)

V cCesting se prevazné uplatituje asimilace regresivni neboli zpétna, to znamend, ze se
souhléska ptedchézejici pfipodobiiuje k souhldsce nasledujici (podkova [potkoval, kdo [gdo]
apod.). (Hurkova-Novotna, 1996).

,,Je to zaroven jev, ktery znacné odlisuje opticky a zvukovy obraz slova, protozZe pravopis
zachycuje puvodni morfologické sloZeni a asimilaci znélosti nebere v uvahu.* (Palkova,

1994 str. 328)
Spojovani souhldsek pdrovych

Tato asimilace se projevuje jak na zacatku slov, tak i uprostred, v zdkladu slova [gdo], [gde],
[fSex], ve spojeni s piiponou i pfedponou [otparat], ve spojeni piredlozek se jmény [bes tebe,

pot stolem] apod. (Hirkova-Novotna, 1996)

Zvlastnim piipadem je souhlaskové spojeni sh, které ma dvoji normativni vyslovnost, jako
[sx] a [zh]. Napf. ve slovech shoda, shromazdit, shovivavy je normativni vyslovnost [sxoda]

1 [zhoda], [sxromazd'it] 1 [zhromazd'it], [sxovivavi] 1 [zhovivavi]. (Palkova, 1994)

Nicméné tato dvoji normativni vyslovnost se netyka slov shiiry, shora a shluk, kterd se

vyslovuji podle pravidel znélostni asimilace jako [zhuri], [zhora], [zhluk]. (Palkova, 1994)
Spojovani souhldsek jedinecnych

Souhlésky jedine¢né neboli neparove (m, n, 7, j, I, r) jsou vzdy zné€lé a netiCastni se procesu
znélostni spodoby. I pfesto se s ni, ale u nékterych mluvéich v ur€itych slovech miizeme
setkat. Jednd se napf. o slovesa pfed koncovkou 1. os. mn.¢. rozkazovaciho zptsobu -me,
pokud kon¢i na neznélou parovou souhldsku (pi.: vratme s nenormativni vyslovnosti
[vrad'me]), nebo pokud kmen konci na souhlasku znélou (pt. budme, hledme, snazme se,

v téchto pripadech se ale vysloveni piivodni znélé souhlasky povazuje za oblastni variantu).
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Podobné tak 1 vyslovnost my jsme jako [mi zme] je ve vefejnych projevech zcela

nenormativni. (Hirkova-Novotna, 1996)

Hlaska v je sice hlaskou znélou, nicmén¢ pred neznélymi souhlaskami a na konci slova ztraci
svou znélost a nepodili se na asimilaci znélosti (vtip [ftip], opravte [oprafte]). Hlaska v tedy
sama o sob¢ asimilaci nezpisobuje, chova se jako jedinecné neparové souhlasky (napf.

svolat [svolat], k vode [k vode], hned vedle [hnet vedle] apod.). (Palkova, 1994)

Podobna tendence ke spodobé znélosti je 1 v ptipad€ spojeni predlozky k se slovem, které
za¢ind neparovou souhlaskou a pred retozubnym [v], napt. k rdnu, k vinu apod. Vyslovnost

jako [granu], [gvinu] je povaZovéna za neortoepickou. (Hirkova-Novotna, 1996)

I rdz se ucastni asimilace a to tak, Ze méni pfedchazejici znélou souhlasku v neznélou: od

otce [ot?otce] apod. (Hala, 1955)

Co se tyka predlozky s spojenou se 7. padem pied neparovymi souhlaskami, je mozna dvoji
vyslovnost: jak [s jifim], tak 1 [z jifim]. Pokud je pfedloZka s spojena se zdjmeny, uchovava
si svoji neznélou podobu, napf. [s nami], [s vami] apod. Jinak se asimiluje jako obvykle.

(Hala, 1955)

Vokalizovand podoba této predlozky, se, muze byt pied slovy zacinajicimi hlaskou

s vyslovena bud’ znéle [ze sestrou], nebo neznéle [se sestrou]. (Hala, 1955)
4.2.2 Spodoba (asimilace) artikulacni

Pti artikulacni asimilaci se vedle sebe stojici hlasky opét prizplisobuji, ovS§em ne zménou

znélosti, ale vyslovnosti. Pfizplisobuje se tedy misto tvofeni, nebo zptisob. (Palkova, 1994)

Timto procesem se vyrovnavaji artikula¢ni rozdily mezi dvéma i vice sousednimi hlaskami,

kter¢ se tvofi v izolovaném postaveni v jiném artikulacnim misté. (Hirkova-Novotna, 1996)

Nejbézngjsi artikulacni spodobou je zmeéna piedniho, déasnového [n] na zadni
meékkopatrovou souhldsku [n]. Dochdzi k tomu vzdy v postaveni pied mékkopatrovymi
souhlaskami k a g. Napt. ve slovech maminka, venku s vyslovnosti [maminka], [venku]. Tato
spodoba je jev normativni. Naopak vyslovnost [n] pfed souhldskami k a g se hodnoti jako

hyperkorektni. (Hirkova-Novotna, 1996)
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Hléska n by ale méla ve spisovné vyslovnosti ziistavat zachovana pted retnymi souhlaskami
p, b, napt. slovo klenba mé spisovnou vyslovnost [klenba] a nikoliv [klemba]. (Palkova,

1994)

Dalsimi ptiklady neortoepické artikulacni asimilace by byla na ptiklad vyslovnost slova
scitat [$¢itat], nebo také vyslovnost spojeni ten bude rad, jako [tem bude rad]. (Palkova,

1994)

Z4dné artikulacni asimilace neni spisovnd, pokud se objevi na rozhrani dvou slov (ani ve

spojeni piedlozky se jménem, napf. ten kral [ten kral], nikoliv [ten kral]). (Palkova, 1994)
Spojeni sykavek

Ve spojeni sykavky ostré se sykavkou tupou uvnitf slova, na $§vu ptedpony -bez, -roz a
slovniho zékladu s piedlozkami pres, se za normativni povazuje zachovani zakladnich
podob. Ale dochazi zde Casto k nenormativni splyvavé vyslovnosti, napt. u slov rozsireny,
rozstép ma tato nenormativni vyslovnost podobu [rosifeni] a [rostep]. (Hirkova-Novotna,

1996)

Jak jest¢ dodava Palkova, ve skupinach sykavek a polosykavek se vzdy pozaduje plna
vyslovnost obou hlasek a bez zjednoduseni, napft. zCervenat [sCervenat] a nikoliv [SCervenat].

(1994)
Vyslovnost souhldsek artikulacné pribuznych

Artikulaéni blizkost souhlések [t, d] a sykavek [s, §] spo¢iva v tom, Ze jsou vSechny tvofeny
dotykem jazyka na dasiiovém vystupku. Vysledkem jejich artikulac¢ni spodoby byva spojeni
souhlaskovych spojeni [ts, t§] v polosykavé souhlasky [c, ¢]. Profesionalnim mluv¢im je

v Ceske vyslovnostni norme doporuceno zachovat oba ¢leny souhlaskového spojeni:

a) Na $vu predpon od-, pod-, nad- , napt. ve slovech podskali, predstaveni, nadsent,
odstavec apod.

b) V souhlaskovych spojeni s predlozkami nad, od, pod, pred, napt.: nad stromy, nad
skalou, pred sebou atd. (Hirkova-Novotna, 1996)

V ptipad€ spojeni souhlasek [d + z, Z] je profesionalnim mluvéim opét doporu¢ovano
zachovat vyslovnost obou ¢lenit souhlaskového spojeni (napt. podzim [podzim] nikoli

[pozim]) (Hurkova-Novotna, 1996)
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Ve spojeni hlasek [t, d + ¢, ¢] pozaduje norma v naprosté vétsin€ vyslovnost obou hlések,
napft. slova otci, matce, krdtce s nenormativni nedbalou vyslovnosti [oci], [mace], [krace]
namisto plné vyslovnosti [matce], [otci], [kratce]. Ale vyjimku z tohoto pravidla tvoii slova
dcera a srdce, jejichz zékladni podoba je zjednodusend. DodrZeni pIné vyslovnosti je mozné,
ale je pfiznakem vyssi stylu a v bézné mluvni situaci miize plsobit az hyperkorektné.

(Palkova, 1994)

Co se tyka spojeni souhlasek [tt'], [dd], [tt], vZdy se vyslovuji zieteln€ se zachovanim plné
vyslovnosti obou souhlasek (napi. nedopustte [nedopust’te], nikoli [nedopuste]. (Hirkova-

Novotna, 1996)

U spojeni [¢ + t] na zacatku slova je normativni vyslovnost nezjednodusend, napft. slovo
¢trnact ma tedy normativni podobu [Etrnact], zjednodusend vyslovnost by pak byla [Strnact].

(Palkova, 1994)

Vyslovnost souhldsky [j] v tvarech pomocného slovesa byt a v jinych spojenich

Pocatecni [j] ve tvaru slovesa byt jsem, jsou, jsme apod. se vyslovuje pouze ve smyslu
plnovyznamovém a zpravidla je na ném 1 vétny ptizvuk (napt. Myslim, tedy jsem.), jindy se
v téchto tvarech nevyslovuje a jeho pfipadné vysloveni je vnimano jako hyperkorektni.
(Htrkova-Novotnd, 1996). Palkova jesté dopliuje, Ze ortoepickéd vyslovnost je vyslovnost s

[j]1 pokud je na zacatku véty. (1994)

V jinych slovech a spojenich se [j] vyslovi, at’ uz je na zacatku slova (jdu [jdu], jméno
[jméno]), nebo uprostied (piijcim [pujcim], prijde [ptijde] aj.). (Hirkova-Novotna, 1996)

Ale v imperativu slovesa prijit je pripustna jednak plna forma a jednak i forma bez j, tedy
prijd’te jako [pfijt'te] i [pritte]. Nicméné v imperativech jinych sloves je nutné vyslovnost [j]

dodrzet, napft. pij [pij] a nikoliv [pi] apod. (Palkova, 1994)
Souhldskovd spojeni s nosovkami [m], [n], [1]

Co se tyka vyslovnosti hlasek #n, 7 se sykavkami s, z, s, Z, poZzaduje se plna vyslovnost obou
hlasek, napt. ve slovech Zenskd, Slovensko aj., které maji nenormativni podoby se zménou
kvality sykavek [Zencka], [slovencko], namisto [Zenska], [slovensko]. (Palkova, 1994)

Podobné také ve spojeni [n] s [§] se méni kvalita sykavky v polosykavku [¢] (napt. mensi

s nenormativni vyslovnosti [menci]. (Hirkova-Novotna, 1996)
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Nenormativni podoba vyslovnosti vznika i ve spojeni [n] a [z] napt. ve slovech manzel a
Jjenze, které maji nenormativni vyslovnost [man3zel] a [jen3e]. (Hirkova-Novotna, 1996)
4.3 Spojeni dvou (foneticky) stejnych souhlasek

Pokud ve slové vedle sebe stoji dve stejné souhlasky, snadno dojde k jejich splynuti. Norma,
ale pozaduje zdvojenou vyslovnost v pfipad¢, Ze se jedna o rozliSeni vyznamu (napt. pokud
by slovo racci bylo vysloveno jako [raci], splyvalo by s vyslovnosti slova raci [raci] apod.)

a také v imperativnich tvarech s koncovkou -me (napt. oznamme [oznamme]). Nutnd je také

zdvojena vyslovnost na hranici dvou slov (byl liny [bil lini]) (Palkova, 1994)

U zietelného morfologického $vu je mozna oboji vyslovnost (napt. vyssi [vissi] 1 [visi]).

(Palkova, 1994)
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5 Meédia a masova komunikace

Termin masova komunikace vysvétloval vroce 1996 Jan Jirdk jako , proces, v nemz
profesionalni komunikadtori uzivaji masova média k rychlému a kontinudlnimu rozsirovani
riznych sdéleni s cilem vyvolat zamyslené vyznamy v pocetném a rozriizneném adresatovi

(publiku) a se snahou jej ruzné ovlivnit.* (1996 str. 72)

Pienos sdéleni, formulovaného zpravidla profesionalnim mluvéim, je vétSinou kontinualni
a rychlé. Sdéleni je obvykle obraceno k velkému a diversifikovanému anonymnimu
adresatovi. V masové komunikaci si také adresat a komunikator zpravidla nevyménuji role

a komunikacni proces je tak linearni a jednosmérny. (Jirdk, a dalsi, 1996)
5.1 Ceska televize

Vsechny analyzované porady pochazeji z Ceské televize, kterd tvoii a Sifi televizni
programy na uzemi Ceské republiky. Dle statutu Ceské televize je jejim tcelem napliiovani
demokratické, socidlni a kulturni potieby spolecnosti a zaroven zachovavat medialni

pluralitu. (Ceska televize, 2021)

4

Ceska televize $ifi program pro ,,vSechny skupiny obyvatel se zietelem na svobodu jejich
nabozenské viry a presvedceni, kulturu, etnicky nebo narodni piivod, narodni totoznost,
socialni pitvod, vék nebo pohlavi tak, aby tyto programy a porady odrazely rozmanitost
ndzorii a politickych, nabozenskych, filozofickych a uméleckych smérit.“ (Ceska televize,

2021, ¢l. 2 odst. 1 pism. b)
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6 Analyzované serialy

6.1 Bankovkovi

Bankovkovi jsou zébavné vzdélavaci potad pro déti 8-12 let, ktery vysvétluje zékladni
finanéni pojmy. Serialem provéazi postavy z bankovek Bozena, Ema, Amos, Frantisek a
Karel, kteti spolu bydli v jednom byté, ktery jim pronajimd pan Tomdas. Vtipné scénky
particky pratel pomahaji divakiim seznamit se s finan¢ni problematikou. Kromé¢ ptatelskych
rozhovort se v serialu vyskytuji edukativni vlogy Amose, ktery shrnuje vzdélavaci obsah
ptibchu, vysvétluje pojmy a dopliiuje informace. Potad vznikal s odbornou spolupraci

s Ceskou bankovni asociaci. (Ceska televize)
6.1.1 Obsazeni

Erika Starkova

Erika Starkova, ktera v seridlu ztvariiuje Emu, pochazi z Nového mésta na Moravé. V letech
2000-2004 studovala brnénskou konzervatot. Jiz ve ¢tvrtém ro¢niku hostovala v Narodnim
Divadle v Brné, kde trvalo jeji ptisobeni do roku 2010. V Narodnim Divadle v Brné hréla 1
pii svém studiu na JAMU a bylo ji zde po dokonceni studia nabidnuto angazma, které
ukoncila praveé v roce 2010. Jeji kariéra pokracovala Clenstvim v brnénském alternativnim
HaDivadle. Od roku 2014 hostovala ve Svandové divadle a v Divadle leti. V letech 2016 a
2017 ¢lenkou Cinoherniho studia v Usti nad Labem. (webova stranka Divadla pod

Palmovkou) (webova stranka Cinoherniho studia)

Od roku 2014 Zije v Praze, kde hostuje na rtiznych prazskych scénach. V roce 2019 zazatila

v serialu Ceské televize MOST!. (webova stranka Divadla pod Palmovkou)
Tereza Dockalovd

Tereza Dockalova, ktera v seridlu hraje Bozenku, se narodila v Novém Ji¢ing. V roce 2002
zaCala studovat na ostravské Janackové konzervatofi. Béhem studia dostala nabidku
hostovat v ostravské Komorni scéné Aréna, kde po dokonceni studi nastoupila do angazma.

(webova stranka Divadla pod Palmovkou)

Jak se miizeme docist na webu Divadla pod Palmovkou, ,,v roce 2012 ziskala Cenu Thalie

v kategorii herecka do 33 let. *“ (webova stranka Divadla pod Palmovkou)
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Petr Vancura

Petr Van¢ura ztvariiujici roli Amose se narodil v Praze. Herectvi vystudoval na DAMU na
Katedfe alternativniho a loutkového divadla. Je soucésti ¢inoherniho souboru Narodniho
divadla, ale vidét ho mizeme i1 v experimentéalnich projektech. (webova stranka Narodniho
divadla)

Jifif B6hm

Jiti Bohm, v seridlu Bankovkovi jako FrantiSek, vyrastal v Marianskych Laznich. V roce
2012 absolvoval Katedru alternativniho a loutkového divadla na DAMU. Jak uvadi web
Komorni ¢inohry, ,,po dvouletém angazma v Méstskéem divadle Kladno odesel na volnou
nohu. [...[Momentalne ucinkuje v produkcich vice méné nezavislych prazskych souborii.

(webova stranka Komorni ¢inohry)
Mimo jiné byl t¥i roky moderatorem Ceského rozhlasu. (Béhm)
Jifi Panzner

Jiti Panzner, ztvariujici postavu Karla, se narodil v Praze. Dle webové stranky Divadla pod
Palmovkou ,,v roce 2006 vystudoval herectvi na DAMU. Béhem svého profesniho Zivota hral
v mnoha Ceskych divadlech nejriiznejsiho zaméreni.* (webova stranka Divadla pod

Palmovkou)
Jifi Kohout

O Jifim Kohoutovi, v pofadu v roli Tomase, se mizeme docist na internetové strance
Nérodniho divadla, Ze ,,pochdzi z Prahy. Po studiu na KALD DAMU odchazi do hradeckého
Divadla Drak.“ V soucasnosti je od roku 2008 soucasti souboru Cirk La Putyka. (webova

stranka Narodniho divadla)
6.2 Nauc tetu na netu

Nauc tetu na netu je zébavné-vzdeélavaci seridl pro starsi déti o tom, jak bezpecné pouzivat
online technologie. Hlavnimu hrdinovi rodice po nékolikatém prasvihu zabavi veskerou
techniku a poSlou ho za tetou na venkov na ,,digitalni detox*. Ondra se ale 1 tak k pocitaci

dostane a zacne ucit svou tetu, jak se pohybovat v digitalnim svété. O tom také nataci vlastni
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youtubovou show, kde zaroven motivuje ostatni déti, aby vzdélavaly své ,rodiCosaury*

v oblasti novych médii. (Ceska televize)
6.2.1 Obsazeni
Simon Kytka

Simon Kytka, ztvarfiujici roli Ondfeje, pochazi ze Stfedodeského kraje. V détstvi
navstévoval dramaticky krouzek, ale dle jeho vlastnich slov se nejednalo o zadnou cilenou
hlasovou pripravu. Seridl Nauc tetu na netu je jeho prvnich herecka ptilezitost. Mezi prvni
a druhou sérii poradu zacal hrat i v divadle. (Kytka, 2021) V naSich analyzach se ale budeme

vénovat pouze dilim z prvni série.
Katerina Pindejovd

Katefina Pindejova, kterd zde hraje postavu Ondfejovy tety, pochdzi z Prahy. Vystudovala
Prazskou konzervatoi. Béhem studia se objevila v n¢kolika filmech a seridlech pro mladez.
Po studiu hréla v n¢kolika dal$ich filmech a spolupracovala s riznymi divadly. V soucasné

dob¢ ma angazma v Divadle Palace. (webova stranka Divadla Palace)
Prokop Kosar

Prokop Kosar, v serialu jako Tomas, pochazi z Prahy. Herectvi se vénuje jiz od svych Sesti
let. V dob¢ natacCeni potadu Nauc tetu na netu (2016) mél za sebou jiz nékolikaletou

hlasovou priipravu v dramatickém krouzku. (Kosat, 2021)
6.3 Wifina

Wifina je potad pro star$i déti, ktery se vénuje tématiim z kategorie: technika, spolecnost,
life style, volny Cas, pfiroda, a hudba. Do reportazi je vzdy pifizvan i n¢jaky host, kterému
klade otazky jeden hlavni moderator a dva jeho kolegové. Moderatofi mezi sebou zaroven

vedou pratelsky dialog plny popichovani, rad i ironie.
6.3.1 Moderatoii
Marie-Anna Zvérinova

Marie-Anna Zvétinova, vystupuje v potfadu pod piezdivkou Marinka. Pochazi z Prahy a pied

svym plsobenim v pofadu Wifina navstévovala rok dramaticky krouzek. (Zvétinova, 2021)
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Miroslav Frydl

Moderator Miroslav Frydl vystupuje od détstvi v ochotnickém divadle. Hral ve
dvou muzikalech Divadla Hybernia a plzeiiského Divadla Josefa Kajetana Tyla. (webova

stranka Divadlo J. K. Tyla)
Matéj Havelka

Moderator Mat¢j Havelka se herectvi se vénuje jiz svych 11 let (rok 2016) o rok pozdé&ji se
zaCal vénovat také dabingu. V soucasné dob¢ (od roku 2020) je studentem hudebné-

dramatického oboru na Prazské konzervatoti. (ACTORSMAP)

Tereza Hladikovad

Aneta Pribylovd

Moderatorku Terezu Hladikovou a Anetu Piibylovou se mi bohuzel nepodatilo kontaktovat

a zadné relevantni informace o nich nejsou dostupné.
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7 Analyza projevi

Ve své praci pouzivam transkripci podle Marie Krémové, kterou nazyva Béznd transkripce.
Tento zplsob fonetického pfepisu mluvy se mi jevi jako nejvhodnéjsi vzhledem ke

zkoumanému v této praci. (Krémova, 2017)

7.1 Odchylky ve vyslovnosti samohlasek

7.1.1 Odchylka v kvantité — zkraceni vokali

Odchylka v kvantité je jednou z nejrozsifenéjsich odchylek, se kterou se mizeme setkat
napii¢ pozorovanymi serialy a jejich dily. Nejcastéji se ale objevovala v potfadu Nauc tetu
na netu. Nejcetnéji se vyskytovala u postavy Ondry. Tato postava ale dostava v serialu
nejvice prostoru, neni tedy divu, ze se u ni s vyslovnostnimi odchylkami setkavame
nejcastéji. Na druhou stranu nemaly podil na téchto odchylkéch nese i v t€ dob¢ nedostate¢na
hlasové priprava herce. V dilu Internet a uceni se s odchylkami v kvantit¢ mizeme setkat
ve slovech a spojenich: [s kim], [nau¢im], [na$i slepici], [s fiekim] apod., kterd se
vyskytovala pii mluveé s divaky. Také u slov [pod’ivej] (mj. 1 2x v dilu Zdlohovani), [u¢im
se], [neni] (mj. 1 2x v dilu Hry), [musim] (mj. i v dilu Hry), ktera ale jiz byla v souladu
s komunikacéni situaci, protoze se vyskytovala v dialogu s tetou. Vokaly krati i ostatni
postavy — Toma$ a teta. Oba dva se pfi této neortoepické zméné nachazeli ve stejné
komunikacni situaci, byt’ trochu v jinych ¢astech serialu, a to kdyz vyhrozovali Ondrovi.
Tomas zkratil vokal ve vété [nebo polet’is za t'im trikem] a ve slov€ prerazim [prerazim],
teta ve stejném slové a ve sloveé zblaznim [zblaznim]. Jejich odchylky jsou tedy v souladu

s danou komunika¢ni situaci.

[ vdilu Zdlohovani se miZeme setkat s odchylkou v kvantité. Nejcastéji se odchylek
dopousti opét Ondra, ale znovu se tak délo ze stejného diivodu jako vyse. Vétsina odchylek
je nicméné v souladu s komunika¢ni situaci, protoze se objevuji ve scénach, kdy spolu mluvi
Ondra s tetou, na ptiklad Ondrova vyslovnost [fika] a [do Supliku], nebo tetina vyslovnost
[fikal] a [nepustim]. Mimo to také n€které odchylky umociiuji emoce danych postav. To se
projevuje tieba v Ondrové vyslovnosti slova nevim jako [nevim] ve scéné, kdy se jim doma
rozbil pocitac. Zde tedy kratka samohlaska zvyrazituje jeho zoufalstvi. Stejné tak kratka
hlaska ve stejném slové ve vyslovnosti tety, kdyz se ji Ondra pta na zalohovani pocitace, o

kterém ona nemd ani tuSeni. S timto souvisi také jeji vyslovnost slovesa zalohuje jako
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[zalohuje], vzhledem k tomu, Ze do ted’ o tomto procesu teta ani neslySela, kratky vokal opét
zdiraziluje zmateni. Nicméné Ondrova vyslovnost slova uloZiste jako [uloziste] jiZ
v souladu s komunikacni situaci neni. Ondra zde sice mluvil na tetu, nicmén¢ jednalo se o
vyukovou pasaz seridlu, a navic o neortoepickou vyslovnost nazvu, jehoz plna vyslovnost

by pro lepsi srozumitelnost méla ziistat zachovana.

V dilu Hry se kraceni vokall vyskytuje velmi casto. Odchylka je ale pfevazné adekvatni
vzhledem ke komunikacni situaci. Nejcastéji se totiz vyskytuje v pasdzich, kde spolu mluvi
Ondra s tetou. U postavy Ondry se jednalo o kraceni samohlasek ve slovech 7ikdm [fikdm],
Fika [tika], soudim [soud’'im] a cistim [Cistim]. Teta zase ménila kvantitu vokala ve slovech
divej [divej], podivej [podivej] a ve spojeni s timhle tim [s timhle tim]. V souladu
s komunikacni situaci, ale nebylo kraceni vokall ve slové presvédcim, které Ondra vyslovil
v pasazi, kdy mluvil k divakiim jako [pfeseCim]. Zde je tedy i elize, ale o tom az v kapitole

8.2.1.

Ackoli se v seridlu Bankovkovi v dilu Osobni financni plan nevyskytuje tolik odchylek
v kvantité, i tak se ji dopousti kazda postava, krom¢ Tomase, ktery ale dostava v seridlu
nejméné prostoru. NejCastéji se tato zmeéna kvantity tyka postavy Frantiska, jehoz mluva je
velmi rychld. Rychlou fe¢ ma pravdépodobné danou svou roli, protoze koresponduje
s chovanim postavy apod. Na ptiklad jeho vyslovnost slova doplnim jako [doplnim], kdyz
predstavoval svijj plan, nebo vyslovnost slova neni, jako [neiii], kdyZz odmital jet s Emou na
dovolenou jsou odchylky v souladu s komunikaéni situaci, protoze se vyskytuji v promluvé
s prateli. Dale také, kdyz vyslovil slovo nerikej jako [nefikej] ve scéné, kde v afektu
vysvétluje, pro¢ uz nemuize ani slySet slovo knizka. Toto zkraceni bylo opét v souladu
s komunikacni situaci, protoze jednak bylo v promluvé s prateli a jednak bylo ovlivnéno
emocemi. Podobné pithodna je také vyslovnost Amose, ktery nastvany na Frantiska, vyslovi
vétu ,,ja mu néco povim* jako [ja mu neco povim]. Karel zase vyslovi se zménou kvantity
vokalu slovo musim, kdyz odchazi z domova k maturité, ale pratelim o svém planu na lepsi
vzdélani nechce nic fict. Je tedy z celé situace rozpacity a kratka hlaska [i] je v tomto piipade
op¢t v souladu s komunikaéni situaci. Adekvatni je také BoZencina vyslovnost s ¢tim jako [s

tim] v momenté, kdy vysvétluje Emé, ze s ni nemuize jet na dovolenou.
b b

I v dilu Nakupy po internetu se mizeme setkat s kracenim vokali. Tuto odchylku mizeme

zaslechnout pouze na dvou mistech a ob¢ jsou v souladu s komunikacni situaci. Jedna se o
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postavu Karla, ktery slovo uplné vyslovi jako [?2upliie]. V této scéné je Karel jednak
rozruSeny a zmateny a jednak ma nedbalou mluvu ve své roli. Mizeme si dokonce v§imnout
1 zmény v jeho mluve, poté co si v dilu Osobni financni plan dod€la maturitu a chce pasobit
vzdélanéji. Druhého kraceni vokalu se dopusti Bozenka ve slové podivej, které je tedy opét

v souladu s komunikaéni situaci.

V dilu s ndzvem Investice se miZzeme opét na nékolika mistech setkat s kracenim vokaltm.
Kréceni vokalu v diisledku emocionalniho zabarveni mluvy mizeme slySet u Amose ve
slové nevim [nevim] a u FrantiSka ve slové myslim [mislim] a ve spojeni s tim nejvétsim [s
fim nejvje¢im]. U Amose se tato odchylka vyskytuje jesté ve scéné, kdy vysvétluje
FrantiSkovi fungovani akcii ve slové podivej, které vyslovi jako [podivej]. VSechny tyto

odchylky jsou tedy v souladu s komunikaéni situaci.

V obou serialech se velmi ¢asto objevuje kraceni hlasky [i] ve slové prosim. Ac¢koli se jedna
o stejné slovo, jeho vyslovnost neni vzdy nevhodna. Napiiklad Ondrova vyslovnost, v dilu
Internet a uceni, ve vété: [jastie, Ze ne, teto, prosim te], kterou Ondra pouzije, kdyz si déla
srandu z tety, kterd nerozumi principu fungovani sdilené slozky s vyukovymi materialy
jejich tfidy. Vzhledem ke komunikacni situaci je zde odchylka v kvantité na misté. Podobné
vnimam i vyslovnost Ondrovy tety, ktera toto slovo pouzila jako vyraz udivu. Vzhledem ke
komunikacni situaci bylo adekvatni kraceni vokald i v dilu Hry, kdy ve scénach, kdy spolu
mluvili Ondra s tetou oba nékolikrat vyslovili slovo prosim jako [prosim]. S ptipadem, kdy
je odchylka v souladu s komunikacni situaci se mtizeme setkat i v serialu Bankovkovi v dilu
Osobni financni plan, kdyz FrantiSek v afektu vysvétluje, pro¢ nemiize uz ani slyset slovo
knizka. Podobn¢ 1 Bozencina vyslovnost slova prosim jako [prosim], kdyz s pla¢em odchazi
a chce, aby ji nechala vSichni byt, je zcela na misté. Chybna vyslovnost tohoto slova se
objevila na ptiklad ve stejném dilu Bankovkovych, kdyZ FrantiSek prezentoval sviij plan na
zalozeni nakladatelstvi: [tadi prosim]. Vzhledem ke kontextu nebylo vhodné vokal kratit a
odchylka byla zplisobena rychlym tempem teci. V dilu Ndkupy po internetu FrantiSek opét
zkrati hlasku [i] ve spojeni prosim te, tentokrat vSak jiz v souladu s komunikacni situaci, a
to kdyZ mluvi s Emou. Stejné tak v dilu Investice, kde kratky vokal [i] vyslovil opét
FrantiSek a také Karel. Obé odchylky jsou v souladu s komunika¢ni situaci, protoze
FrantiSek samohlasku zkratil ve scén¢, kde se povySuje nad ostatni a Karel, jak uz bylo

feceno, ma nedbalou mluvu danou svym charakterem. Trochu odli$na je zména kvantity ve
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slové prosim v Nauc tetu na netu v dilu Zalohovani a Hry, kdy ho teta vyslovi jako
[prosimté] a prvni vokal tedy prodlouzi a druhy zkrati. Tato zména je v emoc¢né zabarvené
promluvé, kdyz se teta divy a je tedy v souladu s komunikacni situaci. V jednom dilu Wifiny
konkrétné v tom z 4. 12. 2020 se kraceni vokalu v tomto slové také vyskytuje. SlySet ho
muzeme v promluvé Matéje, kdyz mluvi s hostem a fekne [prosim t'e] misto [prosim te].

V této komunikacni situaci odchylka nebyla adekvatni.

V potadu Wifina je zména kvantity vokali velmi béznou odchylkou. Komunika¢ni situace
jsou zde tfi — 1) rozhovor s hostem, 2) promluva k divakim a 3) ptatelsky rozhovor mezi
moderatory. Kraceni hlasky je adekvatni pouze ve tfeti komunikac¢ni situaci. V té se miZzeme
setkat s kracenim vokalu u Terky, kterad vyslovi [skousim] misto [skousim]. Stejné tak, kdyz
ji Mérinka odpovida a vyslovi [neni] misto [neni], nebo kdyz v jiné scéné vyslovi slovo
myslim, jako [mislim]. Podobné také Anet, kdyz ¥ika spojeni poustim vam jako [pousti’
vam], kdyz mluvi k ostatnim moderatorim. Kraceni mizeme zaslechnout také v Mildové
popichovani smérem k Terce, kdyz fekne [?us se bojim], nebo zkraceni hlasky ve slové nent,
¢i od Matgje, kdyZ mluvi sdm pro sebe a vyslovi [vid’elim] misto [videlim]. Nicmén¢ Mat¢;,
Milda a Anet zkrati vokal 1 ve scénach, kdy mluvi k divaktim, tato odchylka ve vyslovnosti
slov [nenii] (Matgj), [s tim] (Milda) a [s tim nasim ovzduSim] (Anet) tedy neni v souladu

s komunikaéni situaci.

V dilu Wifiny ze dne 13. 11. 2020 se mizeme setkat se zménou kvantity vokald u vSech
moderatort kromé Terky. V jejich promluvach se vyskytovala pouze dvé slova s artikula¢né
formé vzhledem ke komunikacni situaci, ve které mluvila s divaky. Opét jsme se zde mohli
setkat s neortoepickou vyslovnosti v souladu s komunikac¢ni situaci, kterou byl rozhovor
s prateli, na ptiklad Anetina vyslovnost slov [nevim] a [no vidi§], nebo Mildovo kraceni
vokélu ve slové musim. Na druhou stranu se zde muzeme setkat i s nékolika ptipady
neortoepické vyslovnosti, kterd jiz nebyla v souladu s komunikaéni situaci. Jedna se tieba o
Anetinu vyslovnost slova podivam jako [podiivam], kdyz mluvila se svym hostem, nebo

arin¢inu vyslovnost ve stejné situaci toho samého slova jako [pod’ivat]. Matéj zase smérem
M 1 t t t toh ho sl k d’ivat]. Mat

3 Zde si mizeme v§imnout také zaniku hlasky [m] na konci slova.
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k divakiim vyslovil [co fikate] misto [co fikate]. Moderator Milda také zkratil vokal ve slové
porad, které vyslovil jako [pofat] ve scén€, kde mluvil s prateli. I tak neni tato odchylka

v souladu s komunikacni situaci, protoze méni vyznam slova.

Ve Wifine ze dne 4. 12. se mizeme setkat s krdcenim vokalii u vS§ech moderatorti. Vétsina
z téchto odchylek je v souladu s komunikac¢ni situaci, protoze se vyskytuji ve scénach, kdy
moderatofi mluvi spolu. Jedné se napiiklad o kraceni slov ve slové drzim, Fikam, musim,
bojim a polepsim, vyslovené jako [drzim], [fikdm], [musim], [bojim] a [polepSim].
S kracenim vokall, které nebylo adekvatni vzhledem ke komunikac¢ni situaci, kterou byl
rozhovor s hostem, jsme se mohli setkat u Mildy, ktery slovo musim vyslovil jako [musim]
a spojeni s tim jako [s tim]. Ve spojeni s tim se odchylky ve vyslovnosti dopustil také Mat¢j

a Terka, opét v rozhovoru s hostem.
7.1.2 Odchylka v kvantité — prodlouzeni vokalt

Krom¢ kraceni vokalt se mizeme setkat i s jejich prodlouzeni. VSechny odchylky tohoto
typu jsou v souladu s komunika¢nimi situacemi, protoze vyjadiuji emoce mluvciho.
V poradu Nauc tetu na netu se vyskytuji v téch pasazich, kdy byl Ondra rozmrzely z toho,
Ze mu teta nerozumi ve spojeni: ale ne [?ale né] a v osloveni fefo [tétd], také ale v pfitakavani
[n6], nebo, kdyz se snazi tetu presvédcit [fakt]. V dilu Zdlohovani se s dlouZenim miizeme
setkat i v promluve tety, kdyz slova podivejme, podivej a bozinku vyslovi jako [pod’ivejme],
[péd’ivej] a [bozinku]. Stejnym zplisobem v tomto slové prodlouzi teta vokal i v dilu Hry.
Samohlasku zde prodlouzi i v expresivnich promluvach ve slovech moment [momént],
a fekne [na:dhera]. Teta 1 Ondra vyslovi s dlouhym vokalem v komunika¢nich situaci, kdy
se bavi spolu v promluvach, které maji expresivni charakter slova ne [né], jo [j6], a ahoj jako

[?ahdj]. Ondra navic jesté fekne slova fefo jako [teto] a jiste jako [jisté].

V Bankovkovych je velmi €asté prodluZzovani hlasek ve slovech jo [j6], no [n6], co [cd] a ne
[né] znadici udiv, vyrazné piitakani, nebo vyvraceni mylné domnénky (nejéastéji u Amose).
V dilu Nakupy po internetu jesté miuzeme navic slySet Bozencino prodlouZeni hlasky ve
slové majlant, které v naznaku zoufalstvi vyslovi jako [majlant], nebo Amosovu vyslovnost
slova dékuju jako [d¢kuju] po tom, co mu ptatelé pieji k narozenindm. V dilu Investice se

mimo to prodlouzené hlasky objevuji v mluvé Karla ve slovech presné [piésie], do lesa [do
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lesd], ty [ti], také v mluvé Frantiska ve slovech Ariiza [hri:za] a na dvou mistech ve slové
uplne [G:plne], 1 u Bozenky ve slovech déti [d’et’] a vesnici [vesiiici] a u Emy ve slové velkou
[vélkou]. VSichni potom vyslovi dobry den jako [dobri dén], kdyz s placem, ze odesla
Bozenka, zdravi pana TomaSe. VSechny tyto odchylky se opét nachazely v emocné

zabarvenych promluvach a jsou tedy v souladu s komunikacni situaci.

Ve vsech dilech Wifiny se miizeme setkat s prodlouZzenim vokali u vSech moderatorii na
zacatku jejich promluv ve slovech ne [né], a [4], jo [j6], no [nd] a také souhlasné ptitakdni
typu [jo tén], ¢i [jo tak]. Mimo to se jesté v dilu z 6. 11. miizeme setkat s touto odchylkou 1
u slova treba, které Terka v zamysleni vyslovi jako [tfebd], nebo slovo super v nadSeni
vyslovené jako [supér]. Ve stejném dilu také u Mdrinky, kterd, aby zduraznila zvédavost,
vyslovi [stahujés]. V dilu ze dne 13. 11. pak jeSt¢ Marin¢in emocné zabarveny pozdrav: [jé,
dobri dén], nebo jeji mirné posmévacny ton ve vété: [?a helé masinfira Mat'’¢j]. Podobné¢ 1
Matéj ve snaze o ironicky ton prodluzuje posledni samohlasku véty: [j€ no to budu hroziie
sklamangj]. A v dilu z 4. 12. se navic jednalo naptiklad o prodlouzené vokalu ve slové
krasnyho, které Marinka vyslovila jako [kra:sniho], nebo ve slové neboj vyslovené Terkou
jako [nébdj]. Ob¢ odchylky zvyraznovaly emoce, jejich uziti tedy bylo v souladu

s komunikaéni situaci.
7.1.3 Odchylka v kvalité

Odchylka v kvalit¢ samohlasky se vyskytovala pouze v jednom z pozorovanych poradi,
konkrétné v seridlu Nauc tetu na netu. V dilu Internet a uceni u postavy TomasSe, ktery
vyslovil spojeni ve stredu jako [va stfedu]. Tato zména v kvalité byla ale soucasti dané
komunikacni situace (vyhroZovani Ondrovi, snaha pusobit odméfené a nad véci, coZ
zpusobilo jeho nedbalou vyslovnost). V dilu Hry u Ondry, ktery vyslovi slovo objasnit jako
[?objesiiit]. Tato odchylka jiz neni v souladu s komunikacni situaci, protoze se objevila

v promluvé k divakiim a zptisobena byla nedbalosti mluvc¢iho a rychlym tempem feci.
7.1.4 Redukce samohlasek

S redukci samohlasek se mizeme setkat v seridlu Nauc tetu na netu v dilu Zalohovani, kdy
Ondra vyslovi vétu to je trapny jako [tje trapni], tato odchylka je v souladu s komunika¢ni
situaci, protoze vyjadfuje Ondrovu znechucenost a pocit trapnosti z toho, Ze mu teta ukazuje

jeho fotku z détstvi, nad kterou se rozplyva.
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V seridlu Bankovkovi mizeme slysSet redukci samohlasky v dilu Ndkupy po internetu
v mluvé Karla, ktery vyslovi vétu fo je teda péknej kraval jako [tje teda pjeknej kraval]. I
zde se jednd o odchylku v souladu s komunikacni situaci, protoze Karel je v tuto chvili

piekvapeny a jeho mluva je tedy nedbala.

I ve Wifine v dilu z 6. 11. je tato odchylka v souladu s komunikaéni situaci. Jedna se o
Mildovu vyslovnost spojeni tak fo je ten, které v rychlosti vyslovi jako [taktojten] ve scéné,

kde mluvi s prateli.
7.2 Odchylky ve vyslovnosti souhlasek

7.2.1 Elize souhlasek

Elize ve vyslovnosti souhlasek je nejcastéjSim jevem. Setkat jsme se s ni mohli ve vSech
sledovanych seridlech a jejich dilech. V potadu Nauc tetu na netu se vyskytuje nevice u
postavy Ondry. V dilu Internet a uceni na ptiklad vyslovi spojeni ,,kdyby néco* jako [dibi
fieco]. Ondra se v tuto chvili snazi plisobit vzdélané a ukéazat postavé Tomase, kterd mu
vyhrozuje, ze je chytfejsi nez on, a prave proto v této komunikacni situaci neni elize hlasky
adekvatni. Stejné jako vyslovnost slov ve scénach, kdy mluvi k divaklim, na ptiklad kdyz
jako [di8] a nastydl jako [nastit] (tato odchylka je ale jiz na hranici fonetické a morfologické
spisovnosti). Zanik hlasky [v], kdyz Ondra vyslovuje slovo absolvovat jako [apsol®vat] se
sice objevilo v dialogu s tetou, nicméné v této scéné vysvétluje Ondra fungovani video-
kurzl a elize miize zté¢Zovat porozuméni, proto je v dané komunikaéni situaci neadekvatni.
V souladu s komunikaéni situaci jsou elize, které se vyskytuji ve scénach, kdy Ondra mluvi
s tetou, napt. dneska [neska] (také v dilu Zdlohovani), vzdyt [dit] a jeste [eSte], nebo
s kamaradkou Terkou, kde vysvétloval vyslovi jako [visjetloval]. Mimo Ondry jsme mohli
slySet elizi 1 u postavy Tomase, ktery v dané scéné vyhrozuje hlavnimu hrdinovi a jeho
vyslovnost byla zamérn¢ velmi nedbala, vyslovil tedy slovo vytekl jako [vitek] (opét
odchylka na hranici fonetické a morfologické spisovnosti). Ondrova teta zase na dvou
mistech vypustila hlasku [k] ve slové kdyz. Ob¢ vyslovnosti jsou v rozhovoru s Ondrou a
jedna se tedy o odchylku v souladu s komunika¢ni situaci. Stejné také elize n¢kolika hlasek
ve slové vzdyt, které teta vyslovi pouze jako [t]. Chyb¢jici hlasky zde totiz znaci jeji

zamySleni: [t j& sem mohla bit tfeba docentkal].
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V dilu Zalohovani se mizeme s elizi setkat u obou postav, které v ném vystupuji. Ve
scénach, kdy Ondra mluvi s tetou mizeme slySet tuto odchylku ve slovech jest/i, na dvou
mistech vyslovené jako [jesi], nerekl [netek] (stejné jako vyse se jedna o odchylku na hranici
fonetické a morfologické spisovnosti), jeste [eSté], viastné [vlasiie], kdyby [dibi], kde [de]
nebo elize ve vétd [tak to fak nefii]?, kde mimo jiné figuruji i emoce, protoze Ondra
s opovrzenim odpovida tet¢ na otadzku, jestli ndhodou hacketi neukradli i nahou fotku
Sagvana Tofiho. Oproti tomu v souladu s komunikaéni situaci jiz nejsou jeho odchylky ve
scénach, kdy mluvi k divakim ve slovech kdyz [diS] a ktery [keri]. Stejné tak elize celé
piedlozky ve vét€ jsou prosté v néjaky budove, kterou vyslovi jako [sou prosté naki
budové]’. A&koli v tu chvili mluvi k tet&, elize celé piedlozky mlize zt€Zovat porozuméni.
Co se tyka odchylek v promluvé tety, jsou vSechny v souladu s komunikac¢ni situaci. Jedna
se na priklad o slovo vzdyt, kde vypusti hlasku [v], kdyZ mluvi s Ondrou a slovo pujde, které

tekne jako [pude], nebo o vyslovnost slova dneska jako [neska], kdyz mluvi sama pro sebe.

V dilu Hry jsme se sni opét mohli nejcastéji setkat u Ondry. V souladu s komunikacéni
situaci byly odchylky ve slovech kvuli [kuli], kdyz [diS], vzdyt' [dit], jestli [?esi], fakt [fak] a
zahradce [zahrace]. Také elize slabiky v expresivné zabarveném slové jezis, které Ondra
vyslovil jako [Zi§] byla v souladu s komunika¢ni situaci. Podobné i elize na hranici fonetické
a morfologické spisovnosti ve slové pomohl, které Ondra vyslovi jako [pomox], zde se tedy
vlivem nevyslovené hlasky [1] méni znéla hlaska [h] v neznélé [x]. V souladu s komunikaéni
situaci byla 1 elize ve vyslovnosti v promluvé tety ve slovech vzdyr [dit’], kdyz [diS], takhle
[takle] a tamhleto [tamleto]. V souladu s komunikacni situaci ale nebyla elize ve vyslovnosti
u Ondry ve scénach, kde mluvil k divakiim. Jednalo se o slova jestli [jesi], takhle [takle],
fakt [fak] a slovo kdyz, které vyslovil jako [di$] i pfesto, ze ho v tu chvili zrovna Cetl. Elize
nekolika hlasek, ktera nebyla adekvatni vzhledem ke komunika¢ni situaci se vyskytovala
také ve slovech jestli a presvédcim, které Ondra vyslovil jako [jesi] a [pfeseCim], kdyz mluvil

k divakam.

4V této véte je mimo elize hlasky [t] také kraceni hlasky [i] ve slové neni.

3> O odchylce ve slové néjaky nize
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V serialu Bankovkovi v dilu Osobni financni plan se také mizeme setkat s elizi, byt jiz ne
tak casto. Jednim z ptikladl je slovo takhle, které Ema vyslovi jako [takle], kdyZ vysvétluje,
kudy povede cesta na jeji dovolenou. Vzhledem k tomu, ze tato odchylka vznikla ve scén¢,
kde Ema mluvi s piateli, je v souladu s komunikaéni situaci. Nicmén& Amosova vyslovnost
slova prijmy jako [pfimi] v pasazich, kde vysvétluje, jak funguje finanéni plan, jiz v souladu
s komunikacni situaci neni. Podobné i u Karla, ktery se dopousti elize, kdyz v zavéru
pratelim vysvétluje, Ze se mu podatilo udélat maturitu. Jedna se konkrétn€ o slovo jestli,
které vyslovi jako [jesli]. V tuto chvili se snazi plisobit, co nejvice vzdélané, proto nebyla
elize v této situaci vhodna. Adekvéatni je tfeba u promluvy Bozenky, kterd spojeni pust to
vyslovi jako [pusto], kdyZ se pere s Amosem o svijj tajny denik. Zajimavé je, e Frantisek,
ktery v ramci své role mluvi rychle, se elize dopustil pouze v jednom piipad¢, o kterém budu

mluvit nize, jinak slova vyslovil vzdy v jejich plné formé.

V dilu Nakupy po Internetu se vyskytuje pouze jeden piipad elize a to ve slové jeste, které
Karel vyslovi jako [este]. Tato odchylka je v souladu s komunikacni situaci, protoze se
jednak vyskytuje v mluvée s ptateli a jednak, jak uz zaznélo vyse, ma Karel neortoepickou

mluvu danou svou roli.

I v dilu Investice jsou vSechny piipady elize v souladu s komunika¢ni situaci, protoze se
jednalo bud’ o emo&né zabarvenou mluvu (Amos: zjistila [zistila], Frantisek: jmenuje
[menuje], BoZzenka: clovék [¢ovek]), nebo o rozhovor s piateli (Karel: vzdyt [dit)], ekl [Fek]®

a Bozenka: vzdyt [dit]).

I v potadu Wifina se velmi Casto setkavame s elizi. V dilu z 6. 11. se této odchylky dopustil
kazdy moderator. V souladu s komunikacni situaci, tedy v pratelském rozhovoru s ostatnimi
moderatory, je na piiklad Ter¢ina vyslovnost slov kdyz [di§], chtela [xtea], fakt vyzva [fag
vizva]’ a takhle [takle]. Také Mildova vyslovnost slova vzdyt jako [dit] a vzduch jako [zdux],
kdyz mluvil ptateli. Podobn¢ 1 Marin¢ina vyslovnost [takle] misto [takhle] ve stejné
komunikacni situaci jako vySe zminéni. I Anetina vyslovnost slova upiné, které vyslovi jako

[?upe], nebo kdyz si pocita sama pro sebe a vyslovi jedendct jako [jedenéc] a dvanact jako

¢ Opét odchylka na hranici morfologické a fonetické spisovnosti

7 Zde i chybna asimilace znélosti
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[dvanac]. Zajimavé je, ze se ob¢ ¢islovky objevi v jeji promluveé dvakrat. Jednou konci véta
¢islovkou dvandct a po druhé ¢islovkou jedenact. Plnou formu slova vyslovi vzdy na konci
véty, jinak vynecha hlasku [t]: [...dest, jednac, dvanact. Dvandc minus jedna je jedenéct.]®.
Naopak v souladu s komunikaéni situaci neni jeji vyslovnost slova viastné jako [vlasie],
kdyz mluvi s hostem. Ve stejném slové a ve stejné komunikacéni situaci se dopustili elize i
Terka, Milda a na dvou mistech Mat¢;j, ktery jesté vyslovil slovo fakt jako [fak], kdyZ mluvil

k divakim, coz tedy opét nebylo v souladu s komunikaéni situaci.

V diluze 13. 11. se opét muzeme setkat s elizi hlasek. V rozhovoru s ptateli, a tedy v souladu
s komunikacni situaci, byla Mildova vyslovnost slova vzbudime jako [zbud'ime] a Anetina
vyslovnost slova kdyz jako [di§] a jeste jako [?este], kdyZ vyhrozuje Maté&jovi: [est’e xvilku
a nepozvu t'e na moje vistoupeiii]. Nicméné vzhledem ke komunikacni situaci, kterou byla
promluva k divakiim, je neadekvéatni elize Anet ve slové fakt, které vyslovi jako [fak] a elize
moderatori Mildy a Marinky ve slové dneska [neska]. Podobné také elize v promluvach
s hostem, kterou mizeme slySet u Anet ve slové jeste [?este] a viastne [vlasne]. Slovo
viastné ve stejné komunikacni situaci vyslovi s elizi také Milda a na dvou mistech Mat¢;,
ktery jest¢ v rozhovoru s hostem vyslovi slovo fenhle jako [tenle]. U Marinky jsme

v rozhovoru s hostem mohli zaslechnout slovo jest/i vyslovené jako [jesli].

Méné obvyklou elizi je vyslovnost spojeni se zase moderatorky Anet, kterd vlivem rychlého
tempa feci vypusti hlasku [z] a vyslovi [sease]. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o rozhovor

s hostem, je tato odchylka situa¢né nevhodna.

Vdilu z4. 12. jseme se selizi hlasek mohli setkat u vSech moderatorti. V souladu
s komunikacni situaci byla elize u Terky ve slovech viastni [vlasiii] a kocce [koce], které
vyslovila ve scénach, kde se bavila s ostatnimi moderatory. Stejné také Madrincina
vyslovnost slova dneska jako [neska]. Ve slové dneska se elize dopustil 1 na dvou mistech
Mat¢;j, ktery navic vyslovil jesté slov takhle jako [takle] a opét na dvou mistech Milda, ktery
vyslovil s elizi dale slovo cert [Cer], vZdyt' [dit’], naplast [néplas] a spojeni jaky je rozdil bez

slovesa je: [jaki rozd’il]. V souladu s komunikac¢ni situaci nebyla ale odchylka ve vyslovnosti

8 Elize v prvni ¢asti jeji promluvy by se dala povazovat i za splyvavou vyslovnost, pfi které splynula hlaska [t]

s [d], které nasleduje.
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slov vilastné u Mildy, Anet, Mérinky, kteti ho vyslovili jako [vlasn€] ve scénéach, kdy mluvili
s hostem (u Marinky jeSté navic slovo viastni vysloveno jako [vlasiii]). Stejné tak Tercina

vyslovnost slova kdyz jako [diS]
7.2.2 Oslabeni, nebo zanik hlasek [v, j, h, 1] mezi vokaly

V serialu Nauc tetu na netu v Zalohovani je tato odchylka pouze na jednom mist¢. Jedna se

Vs

s komunika¢ni situaci.

V potadu Wifina je tato odchylka pouze v dile z 4. 12. (mimo odchylky ve slovech néjak a
néjaky, viz nize). Zanik hlasky [1] ve slove délat, které¢ Milda vyslovi jako [d’eat] a zanik
hlasky [j] ve spojeni se jako, které Matéj vyslovi jako [se ako] jsou v souladu s komunikaéni

situaci, protoze se ob¢ odchylky vyskytuji v hovoru s ostatnimi moderatory.

Slova s nejcastéjsi slabicnou redukci byla nejaky, néjak a jejich tvary. S jejich neortoepickou
formou se muZzeme setkat v kazdém seridlu. V Nauc tetu na netu v dilu Internet a uceni se
toto slovo vyskytuje celkem jednou a je vysloveno s vyslovnostni odchylkou. Teta zde fekne
néejaky jako [néaki]. V tomto piipad¢ byla tato nedbala vyslovnost v souladu s komunikaéni
situaci, protoze slovo néjaky bylo pouzito ve spojeni néjaky povedeny kamaradicek, kde
vyslovnost [fidki] nese urity vyznam a dysfemistické zabarveni. V dilu Zalohovani se této
odchylky opét dopusti teta, ktera, kdyz se snazi uchlacholit Ondru, Ze se toho tolik nemohla
z pocitace ztratit, vyslovi slovo néjaky jako [fdki]. I Ondra toto slovo vyslovi s odchylkou,
konkrétn€, kdyz radi teté, aby si nedavala na virtudlni Glozisté zadna citliva data, fekne
[fieaki hekii] a kdyzZ ji vysvétluje, jak funguji aplikace na virtudlnim tlozisti vyslovi [v
nakim programu], zde je tedy také kraceni. Mimo to také ve vété [tet’ ndkou pdzu] a [sou
prost¢ naki budove], o které jsem mluvila v kapitole 7.2.1. VSechny odchylky v tomto dilu
jsou v souladu s komunikacni situaci. V dilu Hry se tato odchylka vyskytuje ve veskeré
vyslovnosti slova néjaky, které Ondra i1 teta vyslovuji jako [néki]. Ve vSech piipadech je
odchylka v souladu s komunika¢ni situaci. V Bankovkovych v dilu Osobni financni plan se
slovo néjaky objevi tikrat, nicméné pouze jednou je vysloveno s elizi, a to u postavy
Frantiska, ktery vysvétluje Emé, ze s ni nemiZze jet na dovolenou. I v této komunikacni
situaci je slabi¢na redukce adekvatni. V dilu Nakupy po internetu toto slovo vyslovi se

slabi¢nou redukci Bozenka ve véte: [dobie, tak ja pijdu najit ndkou krabici]. Opét se jednalo
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o odchylku v souladu s komunikacni situaci, protoze se jednalo o rozhovor s prateli. Stejné
tak v dilu Investice, kde FrantiSek vyslovi néjakou a néjaky jako [fidkou], [fidki] a Ema na
dvou mistech vyslovi néjaki jako [néki] a néjakeé jako [naké]. V potadu Wifina v diluz 6. 11.
se se zanikem hlasky [j] ve slov€ néjak, néjaky a jejich tvary mizeme také setkat. VEtSina
jich zazni v souladu s komunikaéni situaci, na priklad u Terky, kdyz mluvi s ptateli, nebo u
Marinky, kdyz tikd Anet, Ze by chtéla natoCit rozhovor s [fieakim] zpévakem, ¢i u Anet,
ktera ve stejné komunikacni situaci vyslovi toto slovo také s odchylkou. Ale adekvéatni
nebyla tato odchylka v promluvé Terky, kdyZ mluvila s hostem, jednalo se o zanik [j] ve
spojenich [nédki zlepSovaki] a [fidki ozdobi]. V dilu ze dne 13. 11. 2020 je toto slovo na osmi
mistech a ani jednou neni vysloveno v souladu s ortoepickou normou. Vsechny tyto
odchylky ve slové néjaky, néjak a jejich tvarech nejsou ani v souladu s komunikacni situaci,
protoze se vyskytuji ve scéndch, kdy moderatofi mluvi s hostem, nebo na divéky. Stejné
vdilu z4. 12. vyslovi Milda a Maté slovo néjaky jako [taki] v rozhovoru s hostem,

odchylka tedy opét neni v souladu s komunikaéni situaci.
7.2.3 Proteze

Proteze neni ¢astou odchylkou, i pfesto se s ni miizeme setkat v kazdém z potadi. Na vétsing

mist¢ je ale v souladu s komunikacni situaci, nebo umociiuje vyznam, ¢i emoci.

V Nauc tetu na netu se s protetickym v muzeme setkat v dilu s ndzvem Zdlohovani.
V souladu s komunikaéni situaci je proteze ve spojeni [tagze se pak vo to nemusis starat],
[votkutkoli gde mas internet], [vo ti se tam fiegdo stard] a [to je vono], které vyslovi v dialogu
s tetou. Ale setkat se s ni miizeme i v situaci, kde je uziti protetického v neadekvatni
vzhledem ke komunikacni situaci. Jednalo se o vyslovnost slov od na dvou mistech
vyslovené jako [vod] a véty nechte je o samoté vyslovené jako [nexte je vo samot’e] ve

scénach, kdy Ondra mluvil k divakam.

V dilu Hry se protetické v vyskytuje velmi Casto, ale vétSinou se jednd o adekvatni uziti
vzhledem ke komunikacni situaci, kterou byl dialog s tebou. SlySet jsme ho mohli ve slovech
naopak, od, o, a obcas vyslovené jako [navopak], [vot], [vo] a [vopcCas]. Slovo oholej, které
Ondra vyslovil jako [voholej] neslo navic jesté expresivni vyznam. Ve scén¢, kdy Ondra
mluvi k divakiim vyslovil spojeni o tom jako [vo tom], v tomto piipadé nebyla proteze

v souladu s komunikacni situaci. S protezi jsme se mohli setkat i v promluvé tety, zde se ale
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nejednalo o protetické v, ale o hlasku [c] ve spojeni tahle ta, které teta vyslovila jako
[tadlecta]’ a o hlasky [n] a [c] ve vyslovnosti spojeni tohle to jako [tohlencto]. Tyto odchylky

byly v souladu s komunikacni situaci.

I v seridlu Bankovkovi se mizeme setkat s protezi. V dilu Ndkupy po internetu ji mizeme
zaslechnout na dvou mistech. Po prvé od Amose ve vété: [tadi se Elovjek vaziie po vobjed’e
us$ afi nevispi]. Amosiv hlas zni mirné nastvané, protoZe byl vyrusen z odpoledniho spanku,
vzhledem ke komunikaéni situaci je zde proteze tedy adekvatni. Také Karel vyslovi
protetické v ve slové objednaval. Tato odchylka je opét v souladu s komunikacéni situaci,
protoze Karel je zde ptekvapeny, navic, jak uZ na nékolika mistech zaznélo, ma nedbalou
mluvu danou svou roli. V dilu Investice se proteze vyskytuje pouze jednou, a to v mluve

Karla (neni o ¢em [neiii vo Cem]), kterd je opét v souladu s komunikacni situaci.

Ve Wifiné v dilu z 6. 11. se miizeme setkat s protezi v promluvé Mildy, ktery se v této scéné
mirné povysuje nad Terku, ve vété: [ViS, mild Terko, neni to vo tom, co mas v hlavje, ?ale
co mas$ v ni]. Proteze je v tomto ptipadé tedy v souladu s komunikaéni situaci. V dilu z 13.
11. 2020 na ni narazime dvakrat. Po prvé v reportdzi o Blanickych rytitich, kdyz Matéj
navrhuje, jak je nejlépe vzbudit: [votravni zvoneni vzdicki zabere]. V tomto piipadé
protetické v umocnuje vyznam slova otravny a jeho uziti tedy bylo zamérné. Ve druhém
ptipad¢ vyslovi slovo ono jako [vono] ve vété [no ?ale vono to nidk nejede]. Protetické v zde
sice zazn€lo v rozhovoru s hostem, ale umocnuje Matéjovo piekvapeni. Je tedy opét uzito

v souladu s komunikaéni situaci.
7.3 Odchylky v uzivani razu

V potadu Nauc tetu na netu je raz uzivany nejCastéji v situacich, kdy je pozadovan
kodifikaci. Z divackého hlediska je chybéjici raz nékdy na ukor srozumitelnosti. S uzivanim
razu v piipadech, které jsou doporuceny profesiondlnim mluvéim, se zde tedy setkavame
velmi sporadicky a pfevazné u postavy tety. Naopak je zde velmi b&ézna vyslovnost bez razu:
[douterka], [toovjefit], [takii], [muZei] i spojeni 4 slov dokonce i na ostatni je vysloveno bez

razu, zni tedy jako jedno dlouhé slovo [dokonceinaostatiii].

° Zde je navic jesté artikula¢ni asimilace, ktera zapii¢inila zménu hlasky [h] na [d]
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I v seridlu Bankovkovi raz ve vyslovnosti Castokrat chybi (az na ptipady, kdy je pozadovan
kodifikaci). AZ na par vyjimek ale nezplsobuje splynuti slov dohromady. Jedna z téch
vyjimek se objevuje v dilu Osobni financni plan, kde Ema vyslovi spojeni budou uplné jako

[budoupliie].

V poradu Wifina se raz objevoval vzdy v mistech, kde je pozadovana kodifikaci. Co se tyka
ptipadu, kdy je raz pouze doporucen, obcas se s nim mlzeme setkat, napt. v diluz 13. 11. u
Anet ve slové naopak [?a co je na baleté na?opak nejlexci], ale obcas raz chybi, napt. ve
stejném dilu ve vété Terky, kdyz mluvi k divakim [tak ja us svi favoriti mam]. Nicméné¢ raz
nikdy nechybél na ukor srozumitelnost, aZ na dil ze 4. 12., kde Mat¢j mluvi k divakiim a
vyslovi zavital i jako [zavitali]. V tomto pfipad¢ chybéjici raz zt€Zuje porozumeéni a neni

tedy v souladu s komunikaéni situaci.
7.4 Odchylky ve spojovani hlasek

Postavé Ondry v potadu Nauc tetu na netu velmi Casto splyva vyslovnost dvou hlasek na
hranici slova. Na ptiklad v dilu Internet a uceni vyslovi spojeni dam mu ji jako [damu ji],
tam muze na dvou mistech vyslovi jako [tamuze], vitbec s takovejma jako [vibectakovejmal],
dnes jsme s vyslovnosti [dnesme] a dnes ziskate [dneziskate]. V dilu Zalohovani se mizeme
setkat 1 se zanikem celého slova v dusledku splyvavé vyslovnosti, opét u postavy Ondry ve
vEte to je jedina, kterou vyslovi jako [to jed’ind]. Na mnoha mistech tato odchylka zna¢né
ztézuje srozumitelnost. Nejcastéji je zpusobena rychlym tempem feci. Jiné to neni ani v dilu
Hry, kde se s touto odchylkou opét muzeme setkat u Ondry. Jednou v pasazi, kde mluvi
s tetou ve spojeni od tebe [votebe], kde je navic jesté protetické v a po druhé v pasazi, kde

mluvi k divaktim ve spojeni vam miize vyslovené jako [vamuze].

Splyvava vyslovnost se objevi i v seridlu Bankovkovi. V dilu Osobni financni plan, Franta,
kdyz prezentuje svij financéni plan, vyslovi [plédna zalozeni], misto [plan na zalozeni]. I zde
je tato odchylka zptisobena rychlym tempem feéi. Podobné i u Amose, ktery ve vyukové
pasazi vyslovi vétu: ,,vithec si to nepromyslela* jako [vubecito nepromislela]. Naopak
v souladu s komunikaéni situaci je BoZencina splyvavd vyslovnost, kterd je ovlivnéna
emocemi. V moment¢, kdy je zamyslend vyslovi vétu: ,,To musi byt tak hezké, ze? jako [To

musi bitak heské, Ze?] a ve scéné, kde vysvétluje pro€ je smutna vyslovi chtéla jsem mit jako
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[xtela semit] a akorat tak jako [akoratak]. Stejné tak v dilu Investice, kde v souladu

s komunikacni situaci vyslovi FrantiSek spojeni akorat tak také jako [akoratak].

Ve Wifine v dilu z 6. 11. mazeme slySet splyvavou vyslovnost ve scénach, kdy moderatoti
mluvi k divakiim. Na ptiklad od Anet, kterd vyslovi snad to jako [snato], nebo u Marinky,
ktera spojeni kazdej problém ma reseni fekne jako [kazdej probléma feSeni] a jak chce jako
[Jakce], dale také u Terky, kterd v zavéru vyslovi pro dnesek koncime jako [pro
dnesekoncime]. Mat¢j zase v rozhovoru s hostem fekne chce byt taky jako [xce bitaki]. Ale
v souladu s komunikacni situaci je tato odchylka u Anet, kdyz ve scéné€, kde mluvi na Matéje
vyslovi vis Ze jako [vize]. Ve stejné komunika¢ni situaci vyslovi Marinka nazev hry Hon na
Edisona jako [hona ?Edizona], tato splyvava vyslovnost ale neni adekvatni vzhledem
k tomu, Ze zde Marinka fiké ndzev. V dilu ze 4. 12. se tato odchylky vyskytuje tfikrat a vzdy
v mistech, kde se mezi sebou bavi moderatofi. Splyvavou vyslovnost jsme mohli slySet u
Anet ve spojeni snad ti, které¢ vyslovila jako [snat’i], u Marinky ve spojeni fakt dobry
vyslovené jako [fakdobri] a u Mildy, ktery spojeni mit doma vyslovil jako [midoma].

7.4.1 Odchylky v asimilace znélosti

V potadu Nauc tetu na netu v dilu Internet a uceni, si mizeme vSimnout chybné asimilace
znélosti ve véte postavy Tomase: ,,tak na to koukej nezapomenout, ktera je vyslovena jako
[tag na to...]. Jak, uz bylo popsano vyse, postava v tuto chvili vyhrozuje Ondrovi a jeji
vyslovnost je velmi nedbald. Odchylka je tedy v souladu s komunikac¢ni situaci. Postava
Ondry zase ¢asto asimiluje hlasku ptedchazejici hlasce [v], ktera se na asimilaci nepodili,
napt. kdyz mluvi na divaky vyslovi spojeni s vodou jako [z vodou] a net vas jako [ned vas].
V souladu s komunika¢ni situaci by mohla byt vyslovnost spojeni pres videochat [piez
videocet] ve scéné, kde Ondra mluvi s tetou. Stejné také v dilu Hry, kde Ondra ve stejné
komunikacni situaci na dvou mistech vyslovi slovo takhle jako [tagle]. Zde je tedy nejprve

elize hlasky [h] a nasledna odchylka v asimilaci v hlasce pfedchazejici hlasce jedinecné.

V serialu Bankovkovi se muizeme s chybnou asimilaci setkat v dile Nakupy po internetu, kde
Bozenka vyslovi spojeni tak aspon jako [tag aspoii]. V tomto pfipad¢ se pravdépodobné
jedna o oblastni variantu a vzhledem k tomu, Ze se nachazi v dialogu s prateli je v této situaci

adekvatni. Stejn¢ také jeji odchylka ve spojeni ddrek k narozenim [darek g narozenindm].
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V tomto ptipad¢ k chybné asimilaci ptispélo i to, ze slovo darek kon¢i na hlasku [k] a bylo

tedy artikula¢né snazsi vyslovit hlasku [k] jako znélou, nez vyslovit dvé hlasky [k] po sob¢.

Ve Wifine v dilu z 6. 11. se miizeme setkat s chybnou asimilaci po hlasce [v] ve spojeni fak
vidis, kter¢ Marinka vyslovi jako [tag vidi§]. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o scénu, kde
moderatorka mluvi ke svému kamaradovi, je tato odchylka v souladu s komunikacni situaci.
V dilu ze 13. 11. se opét vyskytuje asimilace hlasky pfedchazejici [v], a to v otdzce Mildy:
[jag vlasiie vziiikd] (zde je tedy i ptipad elize, ale tento jev je uz rozebirdn v kapitole 7.2.1).
V dilu z 4. 12. se odchylka v asimilaci znélosti vyskytovala ¢astéji nez v ptechozich dilech.
Na dvou mistech jsme ji mohli slySet ve scénach, kdy se moderatofi bavi mezi sebou, jednalo
se o Tercinu vyslovnost spojeni bolet nebude jako [boled nebude] a Mildovu vyslovnost tak
vidis, jako [tag vidiS]. V situacich, které pro odchylku byly méné adekvatni jsme mohli
slySet opét neortoepickou vyslovnost u Mildy ve spojni jak viastné, které vyslovil jako [jag
vlasne]'°, dale pak u Marinky, ktera ¢islovku dvacet jedna vyslovila jako [dvaced jedna].
Tyto odchylky se tykaly spodoby znélosti hlasek predchézejicich jedine¢nym hlaskam.
Opacna situace nastala u slova takhle, které Mat&j vyslovil jako [takxle], ve kterém
neortoepicky uplatnil asimilaci progresivni. I tato jeho odchylka nebyla v souladu

s komunikacni situaci, protoze se vyskytovala ve scéné, kde mluvil s hostem.
7.4.2 Odchylky v asimilaci artikulaéni

V poradu Nauc tetu na netu v dilu Zalohovani se mizeme setkat s artikula¢ni asimilaci u
postavy Ondry, ktery vyslovi spojeni pokud jsi jako [pokuci] a pripojujes se, jako
[pfipojujese], obé dveé odchylky byly adekvatni vzhledem k tomu, Ze se nachazely ve
scénach, kdy Ondra mluvi s tetou. V dilu Hry se s artikulacni asimilaci mtizeme setkat u tety
ve slovech a spojeni tahle, tahle ta, tohle, tohle to, které teta vyslovi jako [tadle], [tadle ta],
[todle], [todle to]. V téchto slovech je artikulaéné narocné piejit z hlasky [h] na hlasku [1],

naopak je snazsi, vzhledem k mistu tvofeni, pfechod mezi [d] a [1].

V serialu Bankovkovi v dilu Osobni financni plan vyslovi BoZzenka v momenté, kdy je
zamyslena sloveso jit si, jako [jici]. Tato vyslovnost je tedy v souladu s danou komunikacni

situaci. V dilu Ndakupy po internetu se muzeme setkat s artikulacni asimilaci na dvou

10 7Zde i elize hlasky [t] ve slové viastné
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mistech. Prvnim je vyslovnost pana Tomdése [takovadle], kterd se objevi v rozhovoru
s ostatnimi a druhym je vyslovnost Frantiska, ktery, kdyz zjistil, Ze se omylem piivazal
k lednici, volad v zoufalstvi [pomoste mi]. Obé odchylky jsou v souladu s komunikacni
situaci. V dilu Investice je asimilace zné€lostni také na dvou mistech, ale tentokrat v mluvé
Karla. Jedna se o slova tenhle a tomuhle vyslovené jako [tendle] a [tomudle]. Ob¢ odchylky

jsou opét v souladu s danou komunikacni situaci.

Ve Wifiné se asimilace artikulacni objevuje adekvatné vzhledem k danym komunika¢nim
situacim. V dilu ze 6. 11. se s ni mizeme setkat ve slové jenZe, které Matéj vyslovi jako
[jenze], kdyz mluvi s ostatnimi moderatory. Nebo u Mildy, kdyz mluvi sdm pro sebe a
vyslovi slovo zensky, jako [Zencky]. V dilu z 13. 11. 2020 se tato odchylka tykala
nezachovani hlasky [t] ve spojeni s hlaskou [§]. Objevila se ve scéné, kdy Milda nechape
Matéjuv zapal pro vlaky a fekne [podle tviho nacei, ...] misto [natSeiii]. V dilu z 4. 12. zase
Milda vyslovi slovo kockou jako [koSkou] a moderdtorka Anet slovo budoucnost jako
[budousnost]. Ob¢ tyto vyslovnosti se vyskytovaly ve scénach, kdy mluvily moderatoii mezi

sebou a ob€ vznikly z diivodu rychlého tempa feci.
Slovesa jit, pfijit a jejich tvary

Ve vSech poradech se miiZzeme setkat s artikulacni asimilaci, kterd se tykd nevysloveni

hlasky [j] ve slovesech jit, prijit a jejich tvarech.

V poradu Nauc tetu na netu v dilu Internet a uceni se vyskytuje odchylka v artikula¢ni
spodob¢ hlavné u postavy Ondry, nicméné vSechny jsou v souladu s komunika¢ni situaci.
Jedna se o vyslovnost slova piijdeme, které Ondra fekne jako [pudeme]. O par minut pozdé;ji
se mizeme setkat s dalsi artikulac¢ni asimilaci v podobném slové, kdyz vyslovi pojd’ sem
jako [pocem]!! ve scéné&, kde se vytahuje znalosti online vzd&lavacich videi, které teta nezna.
Stejné tak jako vyslovnost slov pojd’ jako [pot] a jdi jako [d1], kdyZ se snazi presvédcit
slepici, aby zalezla do piepravky pro kocku. V dilu Zalohovani teta vyslovi slovo piijde, jako

[pude] ve scéné, kdy se jim doma rozbil pocitaC v otdzce: A piijde to spravit? V tomto

' Aby se ze spojeni [pojt’ sem] stalo [pocem], muselo toto spojeni projit dvéma procesy. Prvni byla pravé
odstranéni hlasky [j], takze vzniklo [pot sem] a druh¢ bylo splynuti hlasek [t] a [s], které spolecné vytvorily
hlasku [c] a vzniklo tedy [pocem].
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moment¢ je tedy kraceni hlasky opét v souladu s komunikacni situaci, protoze znaci tetino
zmateni. Stejné tak, kdyZ Ondra vyslovi slovo jde jako [de] ve scéné, kdy vysvétluje

fungovani virtualniho uloziste, ale, jak uz bylo feceno v kapitole 8.2.2, kdyz Ondra mluvi

Veer

[ v seridlu Bankovkovi je odchylka na vSech mistech v souladu s komunikacni situaci. V dilu
Osobni financni plan jsme ji mohli zaslechnout z Gst BoZenky, kdyz vysvétlovala Emé, ze
se s ni nemtZe vydat na dovolenou: [ne, Emo, to nepude], a ve scéné, kdy Bozenka volala
na Frantu: ,,pojd’ ke mné¢, ty pacholku® a vyslovila [pot’]. V tomto druhém ptipadé€ se navic
jednalo o expresivni vyjadieni. Nebo 1 od pana TomaSe, ktery misto [jdu] vyslovil [du].
Stejné tak i v dilu Nakupy po internetu, kdy Ema vol4 na ostatni, aby se pfisli podivat na
lednici, kterou koupila: [potte sem], nebo Karlova vyslovnost slova jde jako [de], kdyZ je
nastvany jsou v souladu s komunikac¢ni situaci. Také v dilu Investice se s touto odchylkou
muzeme setkat a az na jeden pfipad se jednd o odchylky v souladu s komunika¢ni situaci.
Karel pti rozhovoru s prateli vyslovil jde se na to, pojd’ a jdes jako [de se na to], [pot’] a
[des], ve stejné situaci vyslovil FrantiSek na dvou mistech jde jako [de] a BoZenka jdou jako
[dou]. V souladu s komunikaéni situaci, ale nebyla Amosova vyslovnost slova jde jako [de],

kterou jsme mohli slySet ve vyukové pasazi, kde je jinak vyslovnost velmi pecliva.

Se slovesem jit a jeho neortoepickou vyslovnosti v riznych tvarech se mizeme setkat i
v potadu Wifina a stejné jako ve vysSe zminénych ptipadech, se vzdy jednd o odchylku
v souladu s komunika¢ni situaci. V dilu z 6. 11. ji mizeme slySet v promluveé Mildy, ktery
svym kolegynim fekne [dit’ uz du]. Stejn¢ také od Matéje, ktery fekne vétu [de se dal] ve
scéné, kde mluvi k divakim, ale vzhledem k tomu, Ze se jedna o vyzvu, je zde zkraceny tvar
slovesa dlirazngj$i a uderngjsi. Anet zase o par minut dal v jiné komunikac¢ni situaci vyslovi
[du do toho taky] s elizi. I tato odchylka byla v souladu s komunikac¢ni situaci, jednak se
jedna o rozhovor s ostatnimi moderatory a jednak se zde opét uplatituje vétsSi udernost
kratSiho tvaru. O par minut dal ve stejné¢ komunikacni situaci vyslovi Anet jesté tak jdeme
jako [tag deme] misto [tak jdeme], kde se vlivem chybéjici hlasky [j] uplatni asimilace
znélosti a z hlasky [k] se stane hlaska [g]. Podobné také Mildova ledabyla vyslovnost, kdyz
se divi, pro¢ holkam tak dlouho trva vybrat si ¢epici: [prost’e vezmu ¢epici ?a du]. Odchylky
tohoto typu jsou adekvatni vzhledem ke komunikacni situaci i v dilu z 13. 11. Zde Milda pfi

rozhovoru s Marinkou vramci vysvétlovani fekne: [ti na to dez hrozie slozite].
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Neortoepicka vyslovnost slovesa jit zazni 1 v Matéjove otazce na Marinku: [no tak gde sou
a gdi pfidou?], i v Anetin¢ odpovédi Matéjovi: [ja du na balet] nebo v poznamce Terky
smérem k Anet: [dobri, ti to de]. V dilu z 4. 12. vyslovila neortoepicky slovo prijde Anet
jako [ptide] ve scéné, kde mluvila na ostatni moderatory. TotéZ slovo vyslovil stejnym
zpusobem i Milda, ale na rozdil od Anet ho vyslovil v momenté, kdy mluvil s hostem a jeho

odchylka tedy nebyla v souladu s komunikacni situaci.
Zachovani hldsky [j] ve slovesu byt

Se zachovani hléasky [j] ve slovesu byt se setkavame pouze jednou. V potadu Bankovkovi
v dilu Osobni financni plan, ve vyukové pasazi s animaci a hlasem Amose, konkrétné ve
vete: |, Jsou zpusoby, jak své prijmy zvysit“, kterd je vyslovena jako [Jsou spusobi, jak své
piimi zvisit]. Sloveso byt je zde plnovyznamové a na slové jsou je dan dlraz, zaroven je na
zacatku véty. Ale na ptiklad v pofadu Wifina ze dne 18. 11. 2020 se vyskytuje véta
moderatorky Marinky (poté co nahlédne do kontrolni Sachty, kde jsou tdajné Blanicti rytiti):
Jsou tam a cekaji, kde je sloveso jsou plnovyznamové, na zacatku véty a sémanticky je na
ném diraz, nicméné vysloveno je jako [sou]. Je moZné, Ze zde nardZime na rozpor
v divadelni praxi, ktera radi hlasku [j] ve slovech jsem, jsi, jsme, jste a jsou nevyslovovat.
Na rozdil od Hurkové, kterd naopak vyslovnost [j] profesiondlnim mluvéim v téchto

pripadech doporucuje.

Vzhledem k tomu, Ze jsme se s vyslovnosti hlasky [j] mohli setkat pouze na jednom mistg,
a to ve vyukové pasazi, da se z toho vypozorovat, ze se vyslovnost hlasky [j] v danych

slovech vyskytuje pouze ve velmi peclivém projevu.
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8 Zavér

Nejcastéjsi odchylkou, s celkovym poctem vyskytd 109, byla elize. Objevovala se ve vSech
pozorovanych poradech, a i u vSech postav (az na pana Tomase, ktery, jak uz bylo fe¢eno, ma
v seridlu velmi malo replik). Jednd se také o odchylku, ktera se vyskytovala nejcastéji
v komunikacnich situacich, ve kterych byla ledabyla mluva neadekvatni. Nejvice se vyskytovala
v potadu Nauc tetu na netu a ve Wifiné. Ondra se dopustil elize 37krat a z toho 13krat nebyla tato
odchylka v souladu s komunikacni situaci. Ve Wifiné jsme mohli neadekvatné pouzitou elizi
nejcasté]i slySet u Anet, ktera se ji dopustila 6krat a u Mildy, ktery slovo s touto odchylkou vyslovil
Skrat. V Bankovkovych se tato odchylka vyskytovala také, ale neadekvatni byla pouze 2krat — jednou

u Amose a jednou u Karla, jedna se tedy o zanedbatelné vyskyty.

Druha odchylka, ktera se v pofadech vyskytovala celkem 93krat, je kraceni vokald. Zmeéna kvality
samohlasek se vyskytovala, podobné jako elize, ve vSech sledovanych potfadech. Nejvice jsme ji
mohli slySet opét v pofadu Nauc tetu na netu a ve Wifine. V nesouladu s komunikacni situaci bylo
kraceni vokall nejcastéji u Ondry, a to 6krat. Ve Wifine pak Skrat u Mildy a 4krat u Matéje.

V Bankovkovych bylo neadekvatni pouze jednou, a to v promluve Frantiska.

Tteti nejcastéjsi odchylkou, s celkovym poctem vyskyti 84, bylo prodluzovani vokali. V tomto
ptipadé byly ale vSechny ptipady této odchylky v souladu s komunikaéni situaci, protoze vyjadrovaly

emoce, nebo byly vyrazem ptitakani.

Odchylka s viibec nejnizsim pocétem vyskyti je jednoznaéné odchylka v kvalit¢é samohlasek. Ve
vSech sledovanych dilech potfadt se vyskytuje pouze 2krat a z toho byla pouze jednou nevhodna
vzhledem ke komunikac¢ni situaci. Velmi podobné je to i s odchylkou ve vynechani razu. Jeho
absence je nevhodna pouze na jednom misté, kde vzniklo vyznamové odlisné slovo, nez jaké by
vzniklo s pouzitim razu. O néco malo Cast&jsi byla proteze, ale i tak se v nevhodnych scénach

vyskytovala pouze 4krat.

Na téchto ptikladech si mizeme vSimnout vetsi tendence k tvofeni odchylek u hercii a moderatord,
kteti nemaji herecké vzdélani, ¢i dostate¢né zkusenosti. Tito mluveéi zaroven nerozliSuji mezi
komunika¢nimi situacemi, tedy kdy je vyslovnost s odchylkou adekvatni a kdy nikoli. To mizeme
vidét na tom, ze ti, jejichz prvni hereckou zkuSenosti byl pravé nami pozorovany pofad se
vyslovnostnich odchylek dopoustéli nejcastéji, navic se jejich styl mluvy nijak nezménil ani

v komunikacnich situacich, kdy byla vhodné&jsi pecliva vyslovnost.
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